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Spolecnost

Odpovédna osoba

Kontakt

Stavebnik

(zadavatel stavby)

Sprava silnic Kralovéhradec-
kého kraje

Kutnohorska 59

500 04 Hradec Kralové

Ing. Milogem Stépanem

Projektant:

STRADA spol. s r.o.
Jecna 510
500 03 Hradec Kralové

Ing. Ales Dejmek

tel: +420 495 545 013
e-mail: strada_vos@volny.cz
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Ndzvoslovi a zkratky pouzité v planu BOZP:

Zhotovitel (&) Za zhotovitele jsou povaZovani vsichni zhotovitelé v celé dodavatelské radé vcetné
jejich zaméstnanc( i jiné fyzické osoby, které se podileji na zhotoveni stavby.

DIO Dopravné inzenyrské opatreni

HMG Casovy plan vystavby (harmonogram praci)

KD Kontrolni den stavby

KOO Koordinator BOZP

KDKoo Kontrolni den koordinatora BOZP

0z0 Osoba odborné zpUsobila v prevenci rizik

SEZ Software spole¢nosti Manifold Group s.r.o. pro evidenci prace KOO a zavad v oblasti
BOZP nalezenych pfi kontrolni ¢innosti KOO na stavbé

GAP Aktualizace grafické ¢asti Planu BOZP

TP Technologicky pracovni postup nebo pracovni postup pro montdz, TePP apod. (doku-
ment, ve kterém je feSena bezpecnost pracovnikl na dané stavbé pti dané ¢innosti)

1. Uvod

Plan BOZP je dokument vypracovany ve smyslu zdkona ¢. 309/2006 Sb. uréujici pravidla, ktera
budou primérené zajistovat bezpecnost pracovnik(l pfi pracich na stavenisti a pravidla platna pro
rozsah, typ a velikost stavby tak, aby vyhovoval potfebam BOZP. Pripadnou upravou tohoto Planu
BOZP nesmi dojit ke vzniku dalSich moznych rizik. Vztahuje se na pravnické a fyzické osoby zaméstna-
vané dle zdkona ¢. 262/2006 Sb. (Zakonik prace) a osoby samostatné vydélecné ¢inné dle zakona ¢.
455/1991 Sb., které jsou ve smluvnim vztahu se zadavatelem, pfipadné hlavnim zhotovitelem stavby,
ale nezbavuje tyto osoby povinnosti znat a dodrZovat vSsechny platné predpisy, zakony, normy a nafi-
zeni pottebné k jejich ¢innosti i pokud nejsou obsazeny v planu BOZP.

Plan je vypracovan na zdkladé dodané projektové dokumentace, podle niz bylo zpracovano
zhodnoceni rizik pti ¢innostech, které vystavuji fyzické osoby zvysenému ohroZeni Zivota nebo posko-
zeni zdravi.

PInéni ukoll Planu BOZP pfi realizaci stavby sleduje koordinator BOZP, jmenovany ve smyslu za-
kona €. 309/2006 Sb. nebo odborné zplsobila osoba.

Zhotovitel urceny k realizaci je povinen pfed nastupem na stavbu bez zbyte¢ného odkladu vyzvat
koordinatora a béhem vystavby zohledfiovat jeho pokyny a Uzce s nim spolupracovat. Nezbavuji se
ale odpovédnosti tim, Ze je zabezpecena koordinace projektové dokumentace. Spoluprace zhotovite-
|0 pfi prevenci, pfipravé a vykonu opatreni k zajisténi bezpecnosti a ochrany zdravi pfi praci bude
soucasti uzavienych smluv o dilo.

Plan BOZP je neoddélitelnou soucasti projektové dokumentace a jakakoli vyjimka ¢i zména
musi byt nejprve odsouhlasena koordinatorem BOZP.

2. Uréeni koordinatora BOZP pro fazi realizace stavby dle zakona ¢. 309/2006 Sb.:

2.1. Na zdkladé informaci z projektové dokumentace a staveb obdobného charakteru se urceni koordi-
ndtora BOZP pro fdzi realizace stavby PREDPOKLADA.

2.2. Koordinator BOZP pro fazi realizace urcuje zadavatel p¥i naplnéni téchto kritérii:

Manifold Group s.r.o. e-mail: manifold @ manifold.cz Manifold Group s.r.o.
Mikuldsské namésti 17 www.manifold.cz Seifertova 2
326 00 Plzen 1, CZ IC: 263 48 764 13000 Praha 3, CZ
tel., fax: +420 377 321 193 DIC: CZ 26348764 tel., fax: +420 234 462 548

3/23



4 Manifold Group

3.
3.1.

3.2

4,

4
a) Realizace stavby vyZaduje stavebni povoleni nebo ohlaseni podle stavebniho zakona.

b) Na stavenisti budou plisobit zaméstnanci nejméné dvou zhotovitelQ.

c) Celkova predpokladana doba stavby bude delsi nez 30 pracovnich dni a bude na ni pracovat
soucasné vice nez 20 fyzickych osob po dobu delsi nez 1 den.
nebo

d) Celkovy planovany objem praci pfesahne béhem realizace dila 500 osobo-dnd.

Pro urceni KOO v realizaci stavby zadavatel stavby provéri kritéria dle bodii a), b), c) a d).

Zakladni udaje o stavbé

Popis stavby:

Jedna se o silnici lll. tF., kterd vykazuje mnoZstvi konstrukénich poruch, Unosnost vozovky je havarij-
ni s prlmérnou zbytkovou Zivotnosti 2 roky. Stavajici Sitkové parametry vozovky se pohybuji
v rozmezi 5,50 — 6,00 m. Odvodnéni vozovky je nefunkéni. Stavba se nachazi jak v extravilanu, tak
v intravilanu, v katastralnim Uzemi obce Lodin.

Oprava vozovky spociva v ¢astecném rozsireni komunikace ryhou na Sitku min 5,50 m. Mimo obec
bude provedena v km 1,000 — 1,250 a 1,500 — 1,730 celoplo$na recyklace za studena v tl. 200 mm a
zesilenim vozovky vtl. 110 mm dvéma Ziviénymi vrstvami. V usecich km 1,250 — 1,500 a 1,730 —
2,030 bude provedena vymeéna konstrukce v celém rozsahu. Soucdsti oprav je i odvodnéni komuni-
kace, pfilehlé hospodafské sjezdy, obnova bezpecnostniho zafizeni — smérové vodici sloupky, prove-
deni vodorovného dopravniho znaceni a v obci po pravé strané vyména obrubnik( mezi jednotlivymi
vjezdy k objektlm.

Podrobny popis stavby je uveden v projektové dokumentaci.

Pro oznadeni stavenisté bude pouzito vystrazné znaceni dle Nafizeni vlady ¢. 11/2002 Sb.

Zafizeni stavenisté se nepredpoklada, pokud zhotovitel zfidi zafizeni stavenisté, bude provedeno

a vybaveno dle platné legislativy.

Clenéni stavby na jednotlivé stavebni objekty neni:

Prace a ¢innosti, pti jejichZ provadéni vznika povinnost zpracovavat plan BOZP:

(dle Nafizeni vlady ¢. 591/2006 Sb. priloha €. 5)

Popis

Prace vykonavané v ochrannych pasmech energetickych vedeni, popripadé zarizeni technické-
ho vybaveni

5.

5.1.

Dokumentace stavby:

Dokumentace na stavbé:
a) zapis o predani a prevzeti stavenisté
b) projektova dokumentace
c) oznameni o zahajeni praci
d) stavebni povoleni
e) stavebnidenik

@ 150 9001:2008, ISO 14001: 2004, OHSAS 18001: 2007

Manifold Group s.r.o.
Mikuldsské namésti 17
326 00 Plzen 1, CZ

tel., fax: +420 377 321 193

e-mail: manifold @ manifold.cz
www.manifold.cz
IC: 263 48 764
DIC: CZ 26348764

4/23

Manifold Group s.r.o.
Seifertova 2

13000 Praha 3, CZ

tel., fax: +420 234 462 548



&y Manifold Grour

€ 1509001:2008, ISO 14001: 2004, OHSAS 18001: 2007

f) technologické a pracovni postupy
g) dopravné provozni rad

h) havarijni plan

i) plan BOZP

j)  kniha BOZP, kniha drazl

k) traumatologicky plan

1) registr rizik pro stavbu

m) zdznam o proskoleni pracovnikd s BOZP, PO a mistnimi podminkami stavby
n) revize stroju a naradi

o) prakazy odborné zplsobilosti

p) dokumentace PO

5.2.  Plan organizace vystavby (POV) - HMG:
Zhotovitel zpracuje nebo aktualizuje pfed zahajenim Cinnosti Plan organizace vystavby v souladu s
§ 300 zdkona ¢. 262/2006 Sbh. v navaznosti na zvolené technologie, pracovni prostfedi a podzhoto-
vitele.
Pfipadné strety rizikovych ¢innosti budou vyhodnoceny a vyznaceny v Grafické ¢asti Planu BOZP.
Po projednani se provede Uprava HMG nebo budou zvySena bezpecnostni opatreni.

Zhotovitel nezahdji prace na stavbé dfive, nez bude zpracovan HMG a predan koordinatorovi BOZP
elektronicky na email: manifold@manifold.cz a to s minimalné s 8. dennim predstihem pred zaha-
jenim praci na stavenisti.

Zhotovitel zpracovava HMG tak, aby nemohlo dochazet k tlaku na pracovni tempo a zatizeni za-
méstnancu, vzniku stresovych situaci a aby jednotlivé faze pracovnich operaci plynule navazovaly.

HMG bude pravidelné aktualizovan s ohledem na provadéné prace na stavbé.

Zhotovitelé zasilaji elektronicky s minimalné 8. dennim pfedstihem KOO aktualizaci HMG na email:
manifold@manifold.cz.

6. Situacni nakres:
Vypracuje hlavni zhotovitel pfi zahdjeni stavby a seznami s nim vSechny podzhotovitele. Nakres
bude vyvésen u stavbyvedouciho na stavenisti nebo bude pfilozen k Planu BOZP.
Aktualizace bude provadéna dle postupu vystavby.
Situacni ndkres stavenisté bude obsahovat:

a) komunikacni a dopravni trasy

b) ochrannda pasma inzenyrskych siti

c) prostory pro manipulaci stroj

d) prostory pro docasné uloZeni materialu
e) bunkovisté a sklady

f) mista prvni pomoci

g) umisténi havarijnich souprav

h) umisténi hasebnich prostredkd

7. Doprava:

7.1. Dle rozsahu a umisténi stavby zhotovitel vypracuje a dle postupu vystavby aktualizuje dopravné
provozni fad dle podminek NV €. 378/2001 Sb., Vyhlasky ¢. 499/2006 Sb. a ostatnich legislativnich

pozadavkd.
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Ucelem tohoto dopravné provozniho tadu je upravit podminky pro pohyb zaméstnanc
a dopravnich prostfedkd na stavenisti tak, aby se v co nejvétsi mife omezila moznost vzniku pra-
covnich draza vsech pracovnik(l. Dale tento dopravné provozni fad upozoriiuje na konkrétni pra-
covni rizika moZného ohroZeni Zivota a zdravi pfi praci vdaném prostfedi a uvadi moznosti jejich
snizeni.

Dopravné provozni fad bude zpracovan na zakladé technologickych a pracovnich postup(, mistni
dopravni obsluznosti, geologickych podminek a vyjadreni vlastnikl pozemka.

Zhotovitelé museji byt prokazatelné seznameni s dopravné provoznim radem.

Zhotovitelé budou KOO pravidelné informovan elektronicky o sezndmeni zhotovitelll s dopravné
provoznim fadem na e-mail: XXX@manifold.cz.

a) Doprava na stavbé bude probihat po uréenych komunikacich a jakékoliv omezeni dopravy
bude fesSeno pfimo pfi provadéni této Cinnosti s ohledem k situaci na stavenisti.

b) Musi byt pfijata takova technicka a organizac¢ni opatfeni, kterd eliminuji jakakoliv rizika jak
pro samotny provoz, tak i pro pritomnost osob pohybuijicich se po stavbé.

¢) Pro dopravni znaceni bude pouzito ustanoveni dle Vyhlasky ¢. 30/2001 Sb. a zdkona
361/2000 Sb.

d) V mistech prace na komunikacich bude zpracovano DIO nebo bude provedeno dopravni
znaceni dle ,,Zasad pro oznacovani pracovnich mist na pozemnich komunikacich”.

e) Stavebni stroje budou vybaveny prostiedky proti tkapim PHM.

f) Ocista komunikaci bude provedena zhotovitelem neprodlené po jejich znecisténi.

8. Specifické poZadavky pro zajiSténi BOZP na stavbé:

8.1. a) Pred zacatkem vykopovych praci bude provedeno odborné vytyceni inZenyrskych siti.

b) V blizkosti inZzenyrskych siti bude proveden rucni vykop.

c) Vykopy budou ohrani¢eny cervenobilou félii 1,5 m od hrany vykopu nebo 1,1 m vyso-
kym jednotycovym zabradlim (poptipadé budou osvétleny) s oznacenim ,,Zakaz vstupu
nepovolanym osobam“ a bude zajistén bezpecny pohyb civilnich osob po stavenisti
(pfechodové lavky).

d) Veskeré skladové prostory budou fadné zajistény. Vykopy budou ohraniceny cerveno-
bilou folii 1,5 m od hrany vykopu nebo 1,1 m vysokym jedno-tycovym zabradlim (po-
pfipadé budou osvétleny) s oznacenim ,,Zakaz vstupu nepovolanym osobam“ a bude
zajistén bezpecny pohyb civilnich osob po stavenisti (pfechodové lavky).

e) Zpracovatel projektové dokumentace je povinen zapracovat do PD stavby opatfeni na-
vrZena v Planu BOZP.

f) Chranéné uzemi.

g) Zhotovitelé a jejich zaméstnanci staveb musi byt prokazatelné seznameni s dopravné
provoznim fadem stavby, protoZe veSkera doprava materidlu a osob probiha touto
stavbou.

h) Atd.

PInéni vyse uvedenych povinnosti zhotovitel(i kontroluje KOO pravidelné na KDKoo.

9. Identifikace moznych hlavnich rizik vyplyvajicich z predpokladanych praci a ¢innosti a opatieni
pro jejich minimalizaci:
9.1. Pohyb a prace na stavenisti:

a) Zpracovat a dodrzovat Dopravné provozni rad stavby,
b) zabezpedit stavenisté proti vstupu nepovolanych osob,

Manifold Group s.r.o. e-mail: manifold @ manifold.cz Manifold Group s.r.o.
Mikulasské namésti 17 www.manifold.cz Seifertova 2
326 00 Plzen 1, CZ IC: 263 48 764 13000 Praha 3,CzZ
tel., fax: +420 377 321 193 DIC: CZ 26348764 tel., fax: +420 234 462 548

6/23



4 Manifold Group

@ 150 9001:2008, ISO 14001: 2004, OHSAS 18001: 2007
4
c) zabezpecit na stavenisti prostory proti padu osob do prohlubni, jam, otvor( apod.,

d) vymezit pohyb osob v zafizeni stavenisté,

e) udrZovat poradek na pracovisti, minimalizovat rizika proti padu na stavenistnich komu-
nikacich a podlahach,

f) minimalizovat kontakt se silni¢ni dopravou,

g) minimalizovat kontakt se stavebnimi stroji, dodrZovat pracovni prostor stroje,

h) minimalizovat hluk, prasnost.

9.2. Doprava materidlu a osob, obsluha technickych zafizeni:

a) Pred zahdjenim stavby zpracovat a nechat schvalit DIO,

b) pred zahajenim praci zpracovat a dodrZovat Dopravné provozni fad stavby,

¢) vdaném Useku stanovit hranici nejvyssi povolené rychlosti v disledku pracovni ¢innosti
a z dlivodu ochrany pracovnikl (Dopravné provoznim fadem, DIO),

d) zajistit ocisténi vozidel pfed opusténim stavenisté, aby nedochazelo k znecistovani ko-
munikaci a v pfipadé znecisténi zajistit uklid komunikaci,

e) dodrzovat platné predpisy pro provoz motorovych vozidel a technickych zafizeni,

f) zajistit, pravidelné a prokazatelné kontrolovat odbornou zpUsobilost obsluhy.

9.3. Zemni prace:

a) Vypracovat a dodrZovat TP dle vyhodnocenych rizik, navodd vyrobcl k pouZivani strojl
mechanizaci, naradi, zafizeni a dle platné legislativy,

b) dostatecné ohradit a zajistit vykopy proti padu osob dle platné legislativy,

c) zfidit bezpecné prechodové lavky opatiené zabradlim,

d) identifikovat, vytycit a vyznacit inZenyrské sité vedeni pfed zahajenim praci,

e) omezit strojni vykopavky v blizkosti ochrannych pasem siti,

f) pfi vykopovych pracich hlubsich nez 1,3 m v zastavéném Gzemi a 1,5 m mimo zastavéné
uzemi vhodnym zplsobem zabezpecdit stény vykopu proti sesunuti - pazenim, svahova-
nim,

g) pouZivat predepsana OOPP.

9.4. Betonovani:
a) Vypracovat a dodrZovat TP dle vyhodnocenych rizik,
b) dodrZovat prikazné a kontrolni zkousky betonové smési,
¢) dodrZovat bezpecnostni pokyny pro chemické pfisady,
d) pouzivat predepsané OOPP.

9.5. Jefaby a zdvihaci zafizeni:

a) Zpracovat a dodrZovat systém bezpecné prdace s jefabem,

b) zajistit spravny zplsob podavani informaci, znameni a signalizace pro jefabnika,

c) zajistit sprdvné zavéseni Ci uvazani bfemene, pouZiti vhodnych vazacich prostfedk( s
odpovidajici nosnosti,

d) zajistit vazace s odpovidajici kvalifikaci,

e) dodrzovat zakaz zdrZzovat se v prostoru ohroZzeného padem brfemene,

f) dodrZovat spravné ukladani a zajisténi bremene,

g) zajistit stabilitu jerdabu predepsanym zplsobem (podpéry, Uprava podkladu, nepretézo-
vani jefabu, zabrzdéni podvozku),

h) dodrZovat pravidla bezpecného pohybu jefabnika (pouzivat madla a uUchyty, zakaz seska-
kovani z kabiny a lozné plochy, ¢isténi naslapnych ploch atd.),
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i) vyloucit pribliZzeni autojefabu do nebezpecné blizkosti el. vedeni pod napétim,

j) pozivat predepsana OOPP.

9.6.  Natéry:
a) Vypracovat a dodrzovat TP dle vyhodnocenych rizik
b) zabranit pfimému kontaktu s pokozkou,
c) pouzivani OOPP (rukavic, navlekd, zastér apod.),
d) zajistit pouceni o praci s latkami a prvni pomoci,
e) dodrZovat pravidelné Iékarské prohlidky.

9.7. Prace s nebezpecnymi latkami, Ziravinami, fedidly a natérovymi latkami:
a) Vypracovat a dodrZovat TP dle vyhodnocenych rizik,
b) zabranit pfimému kontaktu pokozky a odi,
c) pouzivat specidlni OOPP (bryle, obli¢ejové stity, rukavice, navleky, zastéry apod.),
d) zajistit dostatecné vétrani,
e) zajistit zaskoleni pracovnikll, pouceni o préci s latkami a prvni pomoci pfi zasaZeni lat-
kami,
f) zajistit spravné skladovani hoflavych latek a plyna,
g) zajistit pravidelné Iékarské prohlidky.

9.8. Svarecské prace, natavovaci prace pomoci P-B:

a) Vypracovat a dodrZovat TP dle vyhodnocenych rizik,

b) vymezit a zabezpedit pracovisté se zvySenym pozarnim nebezpecim (Pfikazem k praci
s otevienym ohném, vybavit pracovisté hasicimi prostfedky a po skoncéeni praci min. 8
hodin, a to kazdou hodinu zajistit prikaznou kontrolu — napf. hlidaci sluzbou),

c) zajistit Fradné odvétrani,

d) zabranit oslnéni ostatnich osob,

e) pouZivat predepsané OOPP.

9.9. Prace na finiSeru, Zivicné prace:

a) Vypracovat a dodrZovat TP dle vyhodnocenych rizik,

a) dodrZovat bezpecnostni prestavky s moznosti dostatecného nadechovani Cistého vzdu-
chu z dlvodu uvolriovani latek z obalovanych Zivicnych smési, véetné polycyklickych
aromatickych uhlovodiki,

b) upravit vyfuky strojli — vyustit mimo pracovni misto obsluh,

¢) dodrZovat bezpecnostni prestavky z dlivodu vibraci prenasenych na celé télo,

d) dodrzovat pouzivani predepsanych OOPP (obuv a odév chranici pfi vysokych teplotach
pokladané smési, ochrana proti hluku),

e) zajistit pitny rezim, véetné doplnéni minerald v téle,

f) zajistit Iékarské periodické preventivni prohlidky.

a) Vypracovat a dodrZovat TP dle vyhodnocenych rizik,

b) zajistit pravidelné pracovni prestavky z dvodu prendaseni vibraci na celé télo,
c) pouzivani predepsanych OOPP,

d) provadét prokazatelné zkousky hutnéni.
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9.11. Prace v ochrannych pasmech inZenyrskych siti:

a) Vypracovat a dodrZovat TP dle poZadavk( spravce sité a ostatnich zakonnych povinnosti
a dle vyhodnocenych rizik,

b) prokazatelné seznamit zhotovitele s TP,

¢) prace vochranném pasmu elektrického vedeni budou vykonavany za zvysenych bezpec-
nostnich opatfeni, v prostorach mozného nebezpeci dotyku Zivych i nezivych c¢asti budou
provadény za prisného dodrZovani zavaznych predpisd, norem a vyhlasek,

d) cinnosti souvisejici s ,,Pfikazem B“ budou zapocaty azZ po jeho vystaveni,

e) Za seznameni a proskoleni vsech pracovnikl s ,Pfikazem B“ je odpovédny vedouci
prace nebo dozor,

f) dostatecné zabezpecit prace v ochranném pasmu telekomunikaéniho vedeni,

g) dostatecné zabezpecit prace v ochranném pasmu plynového vedeni,

h) dostatecné zabezpedit prace v ochranném pasmu vodovodniho/kanalizaéniho vedeni,

i) dostatecné zabezpedit prace v ochranném pasmu elektrického vedeni.

9.12. Prace v ostatnich ochrannych pasmech
a) Vypracovat a dodrZovat TP dle pozadavk( spravc(, zakonnych povinnosti a dle vyhodno-
cenych rizik,
b) prokazatelné seznamit zhotovitele s TP,
¢) dostatecné zabezpecit prace v ochranném pasmu lesa,
d) dostatecné zabezpedit prace v ochranném pasmu prirodnich pamatek.
9.13. Prace vykonavané pomoci mechanizmi v blizkosti elektrickych zafizeni:
a) Vypracovat a dodrZovat TP dle podminek spravce sité,
b) s TP musi byt prokazatelné seznameni vsichni zhotovitelé,
c) prace provadét dle PNE 33 0000-6,
d) pred zahdjenim praci v blizkosti Zivych ¢asti musi byt zhotovitelé prokazatelné sezname-
ni s riziky, které hrozi od elektrického zatizeni.
9.14. Vzdalenosti od Zivych casti:

a) Pri jakékoli ¢innosti a prdaci musi byt dodrZovdna stanovend minimdlni vzddlenost od
Zivych casti elektrického zarizeni:

A L. _— . Vnéjsi hranice
.t vos Nejvyssi napéti Vnéjsi hranice .
Jmenovité napéti v , el pex ochranného
pro zatizeni U,, ef. zény priblizeni Dy
Un (k) hodnota (kV) (mm) prostoru
D, (mm)
Do 1l 1 300 bez dotyku
Nad 1 do 10 12 1150 120
22 25 1260 260
35 38,5 1370 370
110 123 2000 1600
220 245 3000 1600
400 420 4600 2600

b) Minimalni vzdalenost musi byt prokazatelné zmérena od nejblizsSich vodi¢t pod napétim
nebo nezakrytych Zivych casti elektrickych zafizeni, jak ve vodorovném, tak ve svislém
sméru.

c) Jestlize ma byt pfedepsand vzdalenost dostatecna pro praci osob bez elektrotechnické
kvalifikace a bez dalSich bezpecénostnich opatteni (jako je napfiklad dozor pfi praci a po-
dobné), musi byt tato vzdalenost vidy vétsi nez je vzdalenost DV.
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d) U venkovniho vedeni musi byt bran zretel na vSechny mozné vykyvy vodicl vlivem poca-

si @ mozné zvyseni prahybu vodicl vlivem zvyseni denni teploty nebo otepleni elektric-
kymi proudy vodici prenasenymi, pfipadné vlivem zatiZzeni vodi¢d namrazou.
e) Musi byt minimalizovdana moznost rizika dotyku pti jakémkoliv pohybu mechanizace a
zavéseného bfemene, Ci v pfipadé pretrzeni a Svihnuti lana.
9.15. Vnéjsi vlivy:
9.15.1. Lidsky faktor:
a) Zajistit pravidelné dechové zkousky pracovnikd,
b) vyloucit pracovniky ze stavby v pfipadé podezieni na poziti omamnych a psychotrop-
nich latek,
c) zajistit znalost a kontrolu dodrZzovani pravidel BOZP, PO, navodi k obsluze a montazi,
TP atd.,
d) dodrzovani pravidelnych prestavek apod.
9.15.2. Ohrozeni okolim:
a) Zamezit kontaktu s vefejnou dopravou,
b) zajistit stavbu proti vstupu nepovolanych osob,
c) zajistit pravidelnou udrzbu a dopliovani bezpecénostnich prvk( stavby: zabradli, oplo-
ceni, informacnich tabulek, dopravniho znaceni atd.,
d) zajistit vytyCeni veSkerych inZenyrskych siti.
9.15.3. OhroZeni pfirodnimi vlivy:
a) Prerusit prace v dobé nepfiznivého pocasi — teplo, chlad, blesk, dést, vitr, namraza, pfi
moznosti oslnéni atd.,
b) minimalizovat mozZnost kousnuti, pobodani, ustknuti,
c) prerusit prace pfi hrozicich Zivelnych pohromach.

Zhotovitelé jsou povinni pred zahdjenim praci na stavbé vyhodnotit rizika a
prijmout odpovidajici opatreni k jejich minimalizaci.

10. Soupis docasnych opatfeni pro zajiSténi BOZP na stavbé:

10.1. Soupis zafizeni a prostiedkud kolektivni ochrany, pro které je z hlediska technologickych a pracov-
nich postuptd planovano spolecné vyuiiti vice zhotoviteli na stavenisti, popfipadé které budou
na stavenisti k dispozici vice zhotovitellm soucasné:

Nazev Odhadovany pocet (ks, m)

Zabezpeceni stavby proti vstupu nepovolanych osob

Ohraniceni vykopovych praci a otvord

Pomocné konstrukce zamezujici vjezdu (nadmérnd vyska,
Sirka)
Dopravni znaceni

Zhotovitel urci odpovédnou osobu za stav vyse zminénych zarizeni a prostfedkii kolektivni ochrany.

11. Koordinator BOZP pfi praci na stavenisti:

11.1. Zakladni zakonné povinnosti KOO:
Povinnosti KOO jsou dany zejména zakonem €. 309/2006 Sb. a nafizenim vlady ¢. 591/2006 Sb.:
a) informuje vSechny dotéené zhotovitele stavby o bezpecnostnich a zdravotnich rizicich, kte-
ra vznikla na stavenisti béhem postupu praci,
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b) upozornuje zhotovitele stavby na nedostatky v uplatfiovani pozadavk( na bezpecnost a

ochranu zdravi pfi praci zjiSténé na pracovisti prevzatém zhotovitelem stavby a vyZzaduje
zjednani napravy, k tomu je opravnén navrhovat pfimérena opatreni,

¢) oznamuje zadavateli stavby pripady, kdy nebyla zhotovitelem stavby neprodlené prijata
pfimérena opatreni ke zjednani napravy,

d) koordinuje spolupraci zhotovitel(l nebo osob jimi povérenych pfi pfijimani opatreni k zajis-
téni bezpecnosti a ochrany zdravi pfi praci se zfetelem na povahu stavby a na vSeobecné
zasady prevence rizik a ¢innosti provadéné na stavenisti soucasné, popripadé v tésné na-
vaznosti, s cilem chranit zdravi fyzickych osob, zabranovat pracovnim Uraziim a predchazet
vzniku nemoci z povolani,

e) dava podnéty a na vyzadani zhotovitele doporucuje technicka feseni nebo opatreni k zajis-
téni bezpecnosti a ochrany zdravi pfi prdci pro stanoveni pracovnich nebo technologickych
postupl a planovani bezpeéného provadéni praci, které se s ohledem na vécné a casové
vazby pfi realizaci stavby uskutecni soucasné nebo na sebe budou bezprostfedné navazo-
vat,

f) spolupracuje pfi stanoveni ¢asu potfebného k bezpecnému provadéni jednotlivych praci
nebo ¢innosti,

g) sleduje provadéni praci na stavenisti se zaméfenim na zjistovani, zda jsou dodrzovany po-
Zadavky na bezpecnost a ochranu zdravi pfi préci, upozorfiuje na zjisténé nedostatky a po-
Zaduje bez zbyte¢ného odkladu zjednani napravy,

h) kontroluje zabezpeceni obvodu stavenisté véetné vstupu a vjezdu na stavenisté s cilem
zamezit vstup nepovolanym fyzickym osobam,

i) spolupracuje se zastupci zaméstnancu pro oblast bezpecnosti a ochrany zdravi pfi praci a s
prislusnymi odborovymi organizacemi, popfipadé s fyzickou osobou provadéjici technicky
dozor stavebnika,

j)  zlcastnuje se kontrolni prohlidky stavby, k niZ byl pfizvan stavebnim Gradem,

k) navrhuje terminy kontrolnich dnd k dodrZzovani planu za ucasti zhotovitelll nebo osob jimi
povérenych a organizuje jejich konani, sleduje, zda zhotovitelé dodrzZuji plan a projednava
s nimi prijeti opatreni a terminy k napravé zjisténych nedostatka,

[) provadi zapisy o zjisténych nedostatcich v bezpecnosti a ochrané zdravi pti préci na stave-
nisti, na néz prokazatelné upozornil zhotovitele a dale zapisuje Udaje o tom, zda a jakym
zpUsobem byly tyto nedostatky odstranény.

12. Zakladni zdkonné povinnosti zhotovitel(:

12.1.
12.1.1.

12.1.2.

12.1.3.

12.1.4.

12.1.5.

Koordina¢ni opatieni pro stavbu:

Zddny ze zhotovitelii nezahdji prdce na stavbé do spinéni veskerych zdkonnych povinnosti dle
platné legislativy a povinnosti vyplyvajicich z planu BOZP.

Zhotovitelé musi byt prokazatelné sezndmeni s planem BOZP. Prokazatelné seznameni zajisti
odpovédni pracovnici jednotlivych zhotovitell (stavbyvedouci, mistfi, OZO apod.). KOO bude
elektronicky informovéan o seznameni s planem na email: manifold@manifold.cz.

O ndstupu nového zhotovitele na stavbu bude KOO informovdn minimdlné s 8. dennim predsti-
hem a to elektronicky na email: manifold@manifold.cz.

Zhotovitelé pravidelné minimdlné 1x za mésic zasilaji KOO kompletni pfehled zhotovitelii piiso-
bicich na stavbé a to elektronicky na email: manifold@manifold.cz.

Zhotovitelé jsou povinni nejpozdéji 8 dnl pred zapocetim praci na stavenisti informovat KOO o
rizicich vznikajicich pfi pracovnich nebo technologickych postupech, které zvolili.

Pro veskeré rizikové ¢innosti (dle pFilohy €. 2 NV ¢. 591/2006 Sbh.) zhotovitelé zpracuji TP.

TP budou v oblasti BOZP konkrétni, vécné a popisné. Je nepripustné, aby TP byl v oblasti BOZP
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12.1.6.

12.1.7.
12.1.8.

12.2.
12.2.1.

12.2.2.

12.2.3.

12.2.4.

12.3.

&
tvofen pouze vyjmenovanim obecné platnych povinnosti. TP museji vychazet z vyvhodnoceni

rizik dané cinnosti, proto musi byt schvaleny OZO zhotovitele.

TP budou zasilany KOO elektronicky na email: manifold@manifold.cz k pfipominkam a to mini-
malné 8 dni pfed zapocetim dané Cinnosti na stavbé.

KOO muzZe vznést pripominky k predlozenym TP a pozadovat prepracovani ¢i jejich doplnéni.
Zhotovitelé musi neprodlené informovat koordinatora BOZP o zménach ve zplsobu provadéni
praci, zméné technologie nebo terminu provadeéni praci.

Zhotovitelé jsou povinni poskytovat KOO soucinnost potfebnou pro plnéni jeho ukold po celou
dobu svého zapojeni do realizace stavby, zejména mu vcas predavat informace a podklady po-
tfebné pro zhotoveni a aktualizaci planu, brat v dvahu podnéty a pokyny KOO.

Vedeni stavby a vSichni zhotovitelé na stavbé jsou zodpovédni za dodrZovani pravidel BOZP.
Stavbyvedouci zodpovédny za dany stavebni Usek nebo stavebni objekt provede kazdé rano tzv.
»pétiminutovku BOZP“, na které probere se zhotoviteli, ktefi plsobi na jeho stavebnim objektu a
v bezprostiedni blizkosti stavebniho objektu GAP. Jednotlivym zhotovitelim plsobicim na jeho
stavebnim objektu presné urci pracovisté a praci, kterou budou v dany den vykondvat. Upozorni
zhotovitele na rizika mezi ¢innostmi jednotlivych zhotovitell, které vyhodnotil KOO a provede
zapis do SD o probranych tématech.

Seznameni s riziky:

Kazdy zhotovitel odpovida za bezpecné a zdravotné nezavadné pracovni prostiedi, ve kterém
musi byt identifikovdna, analyzovdna a kontrolovdna vSechna rizika, poptipadé stanovit
zvlastni podminky pro provadéné prace.

Zhotovitelé maji za povinnost po celou dobu vystavby priibézné vyhledavat rizika dle ustano-
veni § 102 zédkona €. 262 /2006 Sbh. (Zakonik prace) pfi jednotlivych pracovnich ¢innostech.
Kontrolu predpokladanych rizik na stavbé provadi OZ0.

Vsichni zhotovitelé na stavbé se musi vzajemné prokazatelné seznamit se svymi riziky. Rizika
jednotlivych zhotovitelll budou centralné shromazdovany u hlavniho stavbyvedouciho a vza-
jemné seznameni probiha na jednom misté (napf. zafizeni stavenisté, vedeni stavby apod.).
Zhotovitelé min. 8 dni pred nastupem na stavbu informuiji elektronicky KOO o rizicich vznikaji-
cich pfi pracovnich nebo technologickych postupech na e-mail: manifold@manifold.cz
Zhotovitelé min. 8 dni pred nastupem na stavbu informuji elektronicky KOO o vzajemném
predani rizik na e-mail: manifold@manifold.cz (kopie predavaciho protokolu).

Kontrola dodrzovani BOZP na stavbé:

12.3.1. Dodriovani pravidel BOZP na stavbé musi byt dle zdkona ¢&. 262/2006 CAST PATA, HLAVA |, §101,
§102 pravidelné kontrolovdno. KOO proto uklada povinnost zavedeni systému pravidelnych kont-
rol BOZP na stavbé.

12.3.2. Kontrolu provadéji, zodpovédné osoby zhotovitell:

a) stavbyvedouci
b) vedouci prace - mistfi (,partaci”)
c¢) 0z0

12.3.3. Zkazdé kontroly je veden zapis do deniku BOZP nebo SD.
Zapis bude obsahovat nasledujici informace:

a) co bylo kontrolovano,

b) jaké neshody v oblasti BOZP byly nalezeny,

c) jakym zplUsobem byly neshody odstranény,

d) jaka byla pfijata napravna opatreni, aby nedoslo k opakovani neshody,
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e) kdo kontrolu provedl| — jméno prijmeni a podpis,
f)  datum.

12.3.4. Kontroly budou provadény v ndsledujicich terminech:

Zodpovédna osoba: Pozadovana cetnost:

Stavbyvedouci Minimalné 1x tydné

Vedouci prace Minimalné 3x tydné

0z0 Minimalné 1x mési¢né

KOO Cetnost navitév KOO bude zavisla na vyhodnoceni
rizikovych cinnosti vznikajicich v prabéhu vystavby
minimalné vsak 1x tydné

12.3.5. KOO z kazdé kontroly BOZP na stavbé vede zapis do stavebniho deniku a do SEZ.

Zapis bude obsahovat nasledujici informace:

a) co bylo kontrolovano,

b) jaké nedostatky v oblasti BOZP byly nalezeny,

c) pozadovany termin odstranéni nedostatkd,

d) odpovédna osoba za odstranéni nedostatkd,

e) pozadovana opatreni, aby nedoslo k opakovani nedostatkd,

f) kdo kontrolu provedl,

g) datum a podpis.
Pokud zhotovitel neni schopen zajistit odstranéni zdvady na misté, doloZi elektronicky KOO
BOZP na email XXX@manifold.cz jeji odstranéni véetné fotodokumentace a opatreni, ktera
prijal, aby nedoslo k opakovdni zdavady.
V pfipadé vazné zdvady v oblasti BOZP informuje KOO zdstupce investora, a to elektronickou
formou o nalezené zdvadé s poZadavkem na zajisténi odstranéni zavady.
Koordindtor pravidelné 1x za mésic zasila elektronicky vystup ze SEZ investorovi a bezpecnost-
nim technikiim investora.

12.4. Ostatni povinnosti zhotovitel(:

12.4.1. Veskeré skladovaci prostory pro rizné druhy stavebnich a dopliikovych materiald budou umis-
tény pouze na predem vytypovanych mistech (vyznacenych v situaénim planu) vidy tak, aby
byly v dosahu probihajicich praci, ¢imz se vyresi nutnost dlouhych pfesuni materialQ. Tyto pro-
story jsou situovany jako ohrani¢ené skladové prostory s oznacenim zakazu vstupu nepovola-
nym osobam. Ve skladech a na celém stavenisti je nutno udrZovat poradek, za ktery zodpovidaji
vSichni zhotovitelé.

12.4.2. Stavebni stroje, elektrické a strojni zafizeni musi byt oznaceno logem zhotovitell. Veskera sta-
vebni technika a mechanizace na stavbé musi mit platnou technickou a provozni dokumentaci

12.4.3. Zakladni doporucené OOPP pouZivané na stavbé: ochranna pfilba, pracovni obuv, pracovni
odév s vysokou viditelnosti, nebo reflexni vesta a pracovni rukavice.

Kazdy zaméstnanec bude vybaven vhodnymi OOPP pro vSechna rizika, kterym je vystaven pfi
vykonavani konkrétnich praci a pohybu na stavenisti.

VSechny pouzivané OOPP musi byt schvaleného typu s platnou dobou pouZitelnosti. Pouzivani
jednotlivych OOPP bude upfesnéno OZ0O zhotovitele po vyhodnoceni rizik souvisejicich s danou
¢innosti.

12.4.4. Se stavebnimi materidly a odpadem zhotovitelé budou nakladat dle platné legislativy.
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12.4.5. Veskeré prostory vyuZivané v pribéhu stavby budou po dokoncéeni uvedeny do plvodniho

stavu.

12.4.6. PoZarni ochrana musi byt fesena dle platné legislativy a bude podrobné zpracovana v pozarné
bezpecnostnim feseni stavby.

12.4.7. Veskerda vyhrazena elektricka technicka zafizeni pouzivané na stavbé musi byt v souladu
s platnou legislativou predevsim dle vyhlasky ¢. 73/2010 Sb.

12.4.8. Zhotovitelé neprodlené informuji KOO o vzniklych mimofadnych udalostech v souvislosti
s BOZP.

12.4.9. Zhotovitelé jsou povinni zajistit Uc¢ast zodpovédnych osob na KDKoo.

12.4.10. Zhotovitelé jsou povinni zpracovat tzv. ,rukovét stavby” ve které uréi odpovédnosti za jednotli-
vé stavebni objekty, organizacni strukturu fizeni stavby - identifikace jednotlivych osob véetné
kontakt(.

12.4.11. V pfipadé vyzadani KOO doloZi zhotovitel kvalifikaci pracovnikl pro provadéné cCinnosti Ci jiné
dokumenty - zejména: svaredské prikazy, povoleni ke svareni, strojnické prikazy, povoleni pro
vstup do kolejisté, Skoleni pro prace ve vyskach, revize, knihy BOZP, sezndmeni s planem BOZP,
traumatologickym planem, dopravné provoznim radem, riziky, mistnimi provoznimi podminka-
mi atd.

12.4.12. Vsichni pracovnici pohybujici se po stavbé budou oznaceni dle podminek mistnich provoznich
predpist (identifikaéni karta, logo zhotovitele).

12.4.13. Zhotovitel je povinen zajistit pohyb pracovnikd jen v uréenych prostorach stavenisté zpracova-
nim dopravné provozniho radu.

13. Kontrolni den Koordinatora BOZP:
13.1. KDKoo (dle pozadavkd zakona €. 306/2006 Sb. a NV ¢. 591/2006 Sb.):
a) KOO svolavd KDKoo pro kontrolu dodrZovani planu BOZP zhotoviteli,
b) je svolavan pravidelné s cetnosti minimalné 1x za mésic,
c) KOO zasila s minimalné tydennim predstihem pozvanku s obsahem jednani,
d) zhotovitelé maji povinnost zajistit Ucast zodpovédnych vedoucich pracovnik(i a 0ZO
hlavnich zhotovitel(,
e) KOO vede z KDKoo zapis, ktery je rozesilan ucastniktm.

14. Aktualizace planu BOZP:

14.1. Za soucasti aktualizaci planu BOZP jsou povazovany:
f) zdznamy z KD stavby v bodech pfipominek KOO,
g) zdznamy z operativnich porad (dispecink apod.) v bodech pfipominek KOO,
h) zdznamy z KDKoo,
i) koordinac¢ni opattfeni zapsané v SD nebo IDK,
j)  pfipominky KOO k predloZzenym TP,
k) GAP zpracovana dle HMG.
14.2. Zhotovitelé maji povinnost prokazatelné:
a) seznamit se s aktualizaci planu BOZP,
b) provést opatreni predepsana aktualizaci planu BOZP,
c) zasilat aktualizace HMG pro nasledné obdobi pro zpracovani aktualizace planu BOZP.
14.3. Graficka aktualizace Planu BOZP:
a) je dokument zpracovavany (a pravidelné aktualizovany) KOO v prlibéhu vystavby dle
zhotovitelem predloZzeného harmonogramu praci na pfisti obdobi,
b) upozornuje jednotlivé zhotovitele stavby, na stfety pracovnich ¢innosti a s nimi spo-
jena rizika, kterymi ohroZuji ostatni zhotovitele na stavbé,
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c) zduraznuje rizikové cCinnosti, kterymi zhotovitelé mohou ohroZovat okoli stavby a na-

opak - napf. doprava, inzenyrské sité, vefejnost apod.,

d) neupozoriuje na ¢innosti, o kterych nebyl KOO zhotovitelem informovan,

e) je prilohou Planu BOZP ¢. 2,

f) na KDKoo je projednavan se zhotoviteli se zfetelem na vyhodnoceni rizik vyplyvajicich
z provadénych pracovnich ¢innosti pro upfesnéni spravnosti a Uplnosti (dle zdkona ¢.
309/2006 Sb. § 18 odstavce (2) pismene a) bod 1.).

g) struktura GAP:

Plan BOZP ke dni 22.06.2010 22,0620
Stavba:  Stavba Strana 11

Obdobi: Doy 22,06, - 22 07,

0 B W, T 12 13 14 1596, 17,18 1% 20,21, 22,
v Bs Be vl e e i -0 10 T

~g

€. Fitma, zhotovitel Rozhodujici cinnost

S0 (nazev stavebniho objektu)

11 Zhotovitel - Stavitel a1 a ’ Zetnni prace mima 2astaviné
mi

___________________________ 4
7 3 Zmioviel-VitAt as J Vet - viing soupravy Poradove disla stietu Cinnostimezi thotoviteli, :
3 3. Zhotovitel - Zivice 5.5 iwicné koberce dokondavac prace provadénych ve stejnem chdabi |
asCeEee 0 0 emSses sl e e e e s S e e '
e} ettt an sttt | | Opattentpro minimal zacirzh. |
Prehled rizik a opatreni pro plan i e
& Pfedpis Riziko O patfeni
1 Z 216206V 49906, NV SS1/06, NV 485101, Ny neczratens pracoviSE, nezabezped end hrany vikopd a staven|Ehé opatit vistraZrym & 2akazowimi tabulkami,
a1, W 11402, 2 309706, N 148006 vibrace, NV mist ¢ probihajici finnosti, absance vystraznych tabulek, zébradiim 1,1m, popfipadd pdskou, vypracovani 3.
485101 QOPP NV 372101, NV 362005 prite ve ey pracovan O rmedodrdovant TePP, nezaidténl okoll dodrZovari TePP, proskolen Zaméstrancd zajiééni
wikdch, WY 11702 begp znadky, N 362005, CSNISO  pracevids, neprodkoleni zamésinanch, nezajitani skladovych prosior, vpracovinl TePP, znalost
12 4801, CSN EN 501101, CEN 738106 ochrarné ckladowych prostor, nezpracovani TePP, Nebezpedi tec hnologic kych mslufﬁ, Exoleni, poutivani OOPP,
zachytng konstrukce, CSM 331500 revize e, NV ¢ Zathyeeni osoby pracovnim zafizenim Easti stroje, wystraing vesty, vylouteni netddoucing piedEasného
485101, NV £, 591706, NV £ 17801, wyhl, 872000 nebazpeti previieni stroje, popdlani 2t nou smésl, spudténi chodu slroje pi isléni, Gdrkbé 3 sefizovani stiofd
nedastatefna kontrola zafizeni, Spatnd manpulace, vanik wyjmutim kligkd ze zapalovacl skiing
_________________ = pozary, whuch, prejeli osob, vzplanuli Zivice, poskozeni
‘ Piehled pravnich predpisi : dychatich cest \
R A e et e 7 = oSl e e LS B e e e e e A e e i
I Poradove Cislo stretu cinnostimezi zhotoviteli : : Stiety rizikvyplyvajiciz Einnosti provadénych na stavbé, lterymi se [
: provadénychve stejném obdobi I : zhotovitel2 ohrozujinavzajem a zaroven ohroiujiokoli stavby. :
s e e g o I I
Pinéni vyse uvedenych povinnosti zhotovitelii kontroluje KOO pravidelné na KDKoo.
14. Bezpecnost pti udrzbé, opravé, kontrole a revizich:
Veskeré Cinnosti musi byt odsouhlaseny spravcem sité a provozovatele zafizeni. Cinnosti budou pro-
vadény dle pracovnich postupl, budou dodrZovany zasady bezpecnosti prace dle vyhodnocenych
rizik.
Vsechna vyse uvedenad bezpecnostni opatreni je nutno zohlednit v PD stavby
a zahrnout do ceny dila.
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Zpracovano:

Ve Starém Hradisti dne: 25.10.2011

Zpracoval:

@ Manifold Group s.r.o.

ulasské nam. 17, 326 00 Plzef
Lubos Fprman

ko, r BOZP ev.é. 0163 CSSK
ISM: 777 960 665, Tel.: 377 221 193

Lubos$ Forman

Koordinator BOZP dle zdkona ¢&. 309/06 Sb.
Cislo osvédéeni: 00Z ¢.163

mob.777 960 665

e-mail: forman@manifold.cz

15. Pfrilohy:

Pfiloha ¢. 1 Zaznamy o aktualizacich Planu BOZP

Pfiloha ¢. 2 Graficky plan BOZP

Pfiloha ¢. 3 Ptehled pravnich predpisti v platném znéni pouzivanych ve stavebnictvi

Ptiloha ¢. 4 Ochranna pasma inZenyrskych siti

Ptiloha ¢. 5 Seznameni s planem BOZP
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Zaznamy o provedenych aktualizacich planu BOZP

Provedena aktualizace planu BOZP Datum ProvedI

Tento dokument je povazovan ve smyslu prislusnych ustanoveni Obchodniho zakoniku v platném
znéni za obchodni tajemstvi Manifold Group s.r.o.

Manifold Group s.r.o.

Manifold Group s.r.o. e-mail: manifold @ manifold.cz

Mikulasské nameésti 17 www.manifold.cz Seifertova 2
32600 Plzen 1, CZ IC: 263 48 764 130 00 Praha 3, CZ
tel., fax: +420 377 321 193 DIC: CZ 26348764 tel., fax: +420 234 462 548
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Graficky plan stavby:  Silnice 111/32336 Lodin - tsek ¢. 2
Cislo stavby: 32860

OBDOBI - od roku 2013

Firma,
zhotovitel
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Vytycovani inZenyr-
skych siti

DodrZovani zasad bezpecného pohybu, minimalizovat kontakt
s vefejnou dopravou, pouzivani predepsanych OOPP.

Osazeni dopravniho
znaceni, hlidky

Zpracovat, nechat schvalit, spravné provést, kontrolovat a udrzo-
vat DIO. Dopravni znaceni udrZovat v Cistoté a dle platného DIO.

Obsluha motorovych
vozidel, technickych
zafizeni

DodrZovani platnych pravnich pfedpisi pro provoz motorovych
vozidel na pozemnich komunikacich, dodrzovani provoznich pred-
pist pro provoz technickych zafizeni, odborna zpusobilost zhotovi-
teld.

Jeraby a zdvihaci
zafizeni

Zpracovani a dodrZovani bezpecné prace jefabu, kvalifikovanost
obsluhy a vazaél, spravné uvazani, ukladani a zajisténi biemene,
zajisténi stability jefabu, vylouceni pfibliZzeni jefabu do nebezpecné
blizkosti elektrickych vedeni a zafizeni pod napétim. Stanoveni a
dodrZovani znameni a signalizace pro obsluhu.

Zemni prace

Vyhodnotit a zapracovat rizika do TP, zpracovat a dodrzovat TP dle
vyjadreni spravcu siti, navodd vyrobcl k pouzivanym strojam,
mechanizaci, naradi a dle platné legislativy. Kvalifikovanost pra-
covniki, pouzivani pfedepsanych OOPP. PaZeni vykopu v pfipadé
vykopt hlubsich neZ 1,3 m v zastavéném uzemi a 1,5 m mimo
zastavéné Gzemi. Ohrazeni, zajisténi vykopu dle platné legislativy,
pouzivani OOPP, omezeni strojni vykopavky v blizkosti inZenyr-
skych siti.

Hutnéni

Vyhodnotit a zapracovat rizika do TP, zpracovat a dodrzovat TP dle
vyjadfeni spravcu siti, navodd vyrobcl k pouzivanym strojam,
mechanizaci, naradi a dle platné legislativy. Kvalifikovanost pra-
covnik, pouZivani predepsanych OOPP, ohrazeni, zajisténi vyko-
pu, dodrZovani bezpeénostnich prestavek z divodu vibraci pfena-
Senych na celé télo, prikazné a kontrolni zkousky hutnéni.

Manifold Group s.r.o. e-mail: manifold @ manifold.cz Manifold Group s.r.o.
Mikuldsské nameésti 17 www.manifold.cz Seifertova 2
326 00 Plzen 1, CZ IC: 263 48 764 13000 Praha3,Cz
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Ziviéné prace

Vyhodnotit a zapracovat rizika do TP, zpracovat a dodrzovat TP dle
mistnich podminek, navodt vyrobct k pouZivanym strojim, me-
chanizaci, naradi a dle platné legislativy, kvalifikovanost pracovni-
kt, pouzivani pfedepsanych OOPP.

Nebezpecné latky,
Ziraviny, fedidla

Vyhodnotit a zapracovat rizika do TP, zpracovat a dodrzovat TP dle
vyjadreni spravcu siti, navodd vyrobcl k pouzivanym strojam,
mechanizaci, naradi dle mistnich podminek a dle platné legislativy,
kvalifikovanost pracovnikt, pouzivani pfedepsanych specialnich
OOPP, zabranit pfimému kontaktu s pokoZkou.

Svarecské prace,
natavovaci prace

Vyhodnotit a zapracovat rizika do TP, zpracovat a dodrzovat TP dle
vyjadfeni spravci siti, ndvodt vyrobci k pouZivanym strojtim,
mechanizaci, naradi dle mistnich podminek a dle platné legislativy,

i P-B o e seoc ooy .
pomoct kvalifikovanost pracovniku, pouZivani predepsanych OOPP.
Vyhodnotit a zapracovat rizika do TP, zpracovat a dodrzovat TP dle
Natéry vyjadfeni spravci siti, ndvodt vyrobci k pouZivanym strojtim,

mechanizaci, naradi dle mistnich podminek a dle platné legislativy,
kvalifikovanost pracovniki, pouZivani predepsanych OOPP.

Prace v ochranném
pasmu el. vedeni

Vyhodnotit a zapracovat rizika do TP dle mistnich podminek,
pozadavki spravce sité, norem PNE a platné legislativy. V pFipadé
naplnéni podminek pro vystaveni piikazu "B" nezahajovat prace
do doby jeho vystaveni a seznameni viech pracovnikd. Provadéni
prace pod dozorem pracovnika s platnou a odpovidajici kvalifikaci,
poZivani predepsanych OOPP, kvalifikovanost pracovnikii.

Jiné Cinnosti

Prace v ochranném
pasmu inZzenyrskych
siti

Pfed zahajenim praci nechat vytycit a vyznacit podzemni sité,
vyhodnotit a zapracovat rizika do TP, zpracovat a dodrzovat TP dle
vyjadreni spravcu siti, navodd vyrobcl k pouzivanym strojam,
mechanizaci, naradi dle mistnich podminek a dle platné legislativy,
kvalifikovanost pracovniki, pouZivani pfedepsanych OOPP.

Manifold Group s.r.o.
Mikulasské namésti 17
326 00 Plzen 1, CZ

tel., fax: +420 377 321 193

e-mail: manifold @ manifold.cz Manifold Group s.r.o.
www.manifold.cz Seifertova 2
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Prehled pravnich predpist v platném znéni pouzZivanych ve stavebnictvi

Zakony:
Zakon ¢. 20/1966 Sb. o péci o zdravi lidu
Zakon ¢. 49/1997 Sb. o civilnim letectvi a 0 zméné a doplnéni zakona ¢. 455/1991 Sb., o Zivnostenském podnikani (Ziv-

nostensky zakon), ve znéni pozdéjsich predpisd, vyhlaska ¢. 108/1997 Sb., kterou se provadi zékon
¢. 49/1997 Sb., o civilnim letectvi a 0 zméné a doplnéni zakona ¢. 455/1991 Sb., o Zivnostenském
podnikéni (Zivnostensky zdkon), ve znéni pozdéjsich predpisu.

Zakon €. 59/2006 Sb. o prevenci zavaznych havarii zplsobenych vybranymi nebezpeénymi chemickymi latkami a che-
mickymi pripravky

Zakon ¢. 114/1992 Sb. o ochrané pfirody a krajiny

Z&akon €. 133/1985 Sb. o pozarni ochrané v Uplném znéni zékona ¢.62/2001Sh.

Zakon ¢. 174/1968 Sb. o statnim odborném dozoru nad bezpecnosti prace

Zakon ¢. 183/2006 Sh. stavebni zakon

Zakon ¢. 251/2005 Sb. o inspekci prace

Zakon ¢. 258/2000 Sb. o ochrané verejného zdravi a 0 zméné nékterych souvisejicich zakon(

Z&akon €. 254/2001 Sb. vodni zdkon

Zakon ¢. 262/2006 Sh. zakonik prace

Zakon ¢. 309/2006 Sb. kterym se upravuji dal$i pozadavky bezpecnosti a ochrany zdravi pfi praci v pracovnépravnich

vztazich a o zajisténi bezpecnosti a ochrany zdravi pfi ¢innosti nebo poskytovani sluzeb mimo
pracovnépravni vztahy (zakon o zajisténi dalSich podminek bezpecnosti a ochrany zdravi pfi praci)

Zakon ¢. 356/2003 Sh. o chemickych latkach a chemickych ptipravcich a o zméné nékterych zédkon(, ve znéni zakona ¢.
186/2004 Sb., zakona ¢. 125/2005 Sb., zakona ¢. 345/2005 Sb. a zakona ¢. 222/2006 Sb.

Zakon ¢. 361/2000 Sb. o provozu na pozemnich komunikacich

Zakon ¢. 458/2000 Sb. o podminkach podnikani a o vykonu statni spravy v energetickych odvétvich a o zméné nékterych

zakonU (energeticky zakon)

Smérnice MZ ¢. 49/1967 Sb. zdravotni zpUsobilost
Smérnice rady EU ¢. 92/57/EHS min. poZzadavky na BOZP — docasné a prechodné stavby

Narizeni vlady:

Nafizeni vlady ¢. 11/2002 Sh. kterym se stanovi vzhled a umisténi bezpecnostnich znacek a zavedeni signall, ve znéni
nafizeni vlady ¢.405/2004 Sb.
Nafizeni vlady ¢. 28/2001 Sb. kterym se stanovi zplsob organizace prace a pracovnich postup(, které je zaméstnava-
tel povinen zajistit pfi praci v lese a na pracovistich obdobného charakteru
Nafizeni vlady ¢. 68/2010 Sh. kterym se méni nafizeni vlady ¢. 361/2007 Sb., kterym se stanovi podminky ochrany
zdravi pfi praci
Nafizeni vlady ¢. 101/2005 Sb. o podrobnéjsich pozadavcich na pracovisté a pracovni prostredi
Natizeni vlady ¢. 148/2006 Sb. hluk a vibrace
Natizeni vlady ¢.168/2002 Sb. kterym se stanovi zplsob organizace prace a pracovnich postup(, které je zaméstnava-
tel povinen zajistit pfi provozovani dopravy dopravnimi prostredky
Nafizeni vlady ¢.201/2010 Sh. o zpUsobu evidence Urazt, hldseni a zasilani zaznamu o Urazu
Nafizeni vlady ¢. 290/1995 Sb. kterym se stanovi seznam nemoci z povolani
Natizeni vlady ¢. 361/2007 Sb. kterym se stanovi podminky ochrany zdravi zaméstnancd pfi praci
Natizeni vlady ¢. 362/2005 Sb. o blizsich poZadavcich na bezpecnost a ochranu zdravi pfi praci na pracovistich s nebez-
pecim padu z vysky nebo do hloubky
Nafizeni vlady ¢. 378/2001 Sb. kterym se stanovi blizsi pozadavky na bezpecny provoz a pouzivani strojl, technickych
zafizeni, pfistroja a naradi
Natizeni vlady ¢. 495/2001 Sb. kterym se stanovi rozsah a blizsi podminky poskytovani osobnich ochrannych pracov-
nich prostifedkd, mycich, Cisticich a dezinfekcnich prostredk(
Nafizeni vlady ¢. 591/2006 Sb. o blizSich minimalnich poZadavcich na bezpecnost a ochranu zdravi pfi praci na stavenis-
ti
Natizeni vlady ¢. 589/2006 Sb. kterym se stanovi odchylnd Uprava pracovni doby a doby odpocinku zaméstnancl
v dopravé
Manifold Group s.r.o. e-mail: manifold @ manifold.cz Manifold Group s.r.o.
Mikulasské namésti 17 www.manifold.cz Seifertova 2
326 00 Plzen 1, CZ IC: 263 48 764 13000 Praha 3,Cz
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Vyhlaska ¢. 18/1979 Sb.
Vyhlaska ¢. 19/1979 Sb.
Vyhlaska €. 21/1979 Sh.
Vyhlaska €. 23/2008 Sb.
Vyhlaska ¢. 30/2001 Sb.
Vyhlaska ¢. 48/1982 Sh.
Vyhlaska ¢. 50/1978 Sb.
Vyhlaska ¢. 73/2010 Sb.
Vyhlaska MV ¢. 87/2000 Sb.

Vyhlaska ¢. 146/2008 Sb.

Vyhlaska ¢. 232/2004 Sb.
Vyhlaska MV ¢. 246/2001 Sb.

Vyhlaska ¢. 268/2009 Sb.

Vyhlaska MZd ¢. 288/2003 Sb.

Vyhlaska ¢. 398/2009 Sb.
Vyhlaska ¢. 499/2006 Sb.

Manifold Group

¢

Vyhlasky:
o urceni vyhrazenych tlakovych zafizeni a podminky jejich bezpec¢nosti
o urceni vyhrazenych zdvihacich zafizeni a podminky jejich bezpecnosti
o urceni vyhrazenych plynovych zatizeni a podminky jejich bezpecnosti
o technickych podminkach pozarni ochrany staveb
kterou se provadéji pravidla provozu na pozemnich komunikacich a Uprava a fizeni provozu
na pozemnich komunikacich a Uprava a fizeni provozu na pozemnich komunikacich, ve znéni
vyhlasky ¢. 153/2003 Sb., vyhlasky ¢. 176/2004 Sb., a vyhlasky ¢. 193/2006 Sh.
kterou se stanovi zakladni poZadavky k zajisténi bezpecnosti prace a technickych zafizeni ve
smyslu pozdéjsich znéni V 192/2005 Sbh.
o odborné zpUsobilosti v elektrotechnice
o stanoveni vyhrazenych elektrickych technickych zafizeni, jejich zafazeni do ttid a skupin a o
blizsich podminkach jejich bezpecénosti (vyhlaska o vyhrazenych elektrickych technickych
zafizenich),
kterou se stanovi podminky poZarni bezpecnosti pfi svafovani a nahfivani Zivic v tavnych
nadobéch

O rozsahu a obsahu projektové dokumentace dopravnich staveb. - Plati pro stavby
drahy, silnic a dalnic dle § 194 odst. c) zdkona ¢. 183/2006 Sb. (stavebni zakon).
kterou se provadéji néktera ustanoveni zakona o chemickych latkach a chemickych pfiprav-
cich
o stanoveni podminek poZarni bezpecnosti a vykonu statniho pozarniho dozoru (vyhlaska o
pozarni prevenci)
o technickych pozadavcich na stavby.
kterou se stanovi prace a pracovisté, které jsou zakazany téhotnym Zenam, kojicim Zenam,
matkam do konce devatého mésice po porodu a mladistvym, a podminky, za nichZ mohou
mladistvi vyjimecné tyto prace konat z divodu pfipravy na povolani
o techn. pozadavcich zabezpecujicich bezbariérové uzivani staveb
o dokumentaci staveb

4 1509001:2008, ISO 14001: 2004, OHSAS 18001: 2007

Predpisy RSD:
Opatteni sméfujici k u€innému naplnéni pozadavk( zdkona ¢. 309/2006 Sbh.- ¢asti treti - usta-
noveni a ¢innost stavebniho koordinatora BOZP na stavbach RSD CR
Opatteni sméfujici k G¢innému naplnéni pozadavkd zakona ¢. 309/206 Sb. — Casti tfeti — usta-
noveni a ¢innost stavebniho koordinatora BOZP na stavbach RSD CR
Aplikace zakona €.309/2006 Sb. — ustanoveni koordinatora BOZP na stavbéach , u nichz bylo
uplatnéno prechodné ustanoveni zakona

Pfikaz GR ¢. 7 — 2008 -
Pfikaz GR ¢. 1 - 2009

Pfikaz GR ¢. 4 - 2009

Smérnice GR ¢. 4/2007 Pravidla bezpecnosti prace na dalnicich a silnicich
Zakladni bezpe&nostni standardy zavazné na stavbach RSD CR
TP 66 Il. vydani Zasady pro oznacovani pracovnich mist na pozemnich komunikacich

Bezpecnostni standardy
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OCHRANNA PASMA INZENYRSKYCH SiTi

Dle Zakona ¢. 458/2000 Sbh. §46
Dil 1 - Energetika:
a) Nadzemni el . vedeni o napéti nad 1 kV a do 35 kV vcetné:
1. pro vodice bez izolace
2. pro vodice s izolaci zakladni
3. pro zavésné kabelové vedeni
b) Nadzemni el. vedeni o napéti nad 35 kV do 110 kV véetné
1. pro vodice bez izolace
2. provodice s izolaci zakladni
c¢) Nad 110 kV do 220 kV vcetné
d) Nad 220 kV do 400 kV
e) Nad 400 kv
f) Zavésné vedeni kabelové — 110 kV
g) Zafizeni vlastni telekomunikacni sité
(5) Podzemni vedeni elektrizacni soustavy do 110 kV véetné
Nad 110 kV po obou stranach kabelu
(6) Elektrické stanice
a) uvenkovnich s napétim vétsim nez 52 kV v budovach
b) ustozarovych a véZovych stanic s prevodem napéti z irovné nad
1 kV - 52 kV na uroven nizkého napéti je
c¢) ukompaktnich zdénych stanic pfevodem napéti z irovné
nad 1 kV - 52 kV na uroven nizkého napéti
d) vestavénych stanic
(7) Vyrobny elektfiny
Dil 2 - Plynarenstvi:(3) Ochranna pasma
a) u nizkotlakych a stfedotlakych plynovod a plynovych pfipojek
v zastavéném lzemi obce
b) u ostatnich plynovod( a pfipojek
c) utechnologickych objektl
(4) Ve zvlastnich pfipadech — téZzebni objekty, vodni dila, podzemni stavby

Dil 3 — Teplarenstvi:

(2) Zafizeni pro vyrobu ¢i rozvod tepelné energie

(3) Vyménikové stanice

Dle zakona ¢. 127/2005 Sb. §102

(2) podzemniho komunikacniho vedeni

Dle zékona €. 274/2001 Sh. §23

(3) a)uvodovodnich f¥add a kanalizacnich stok do priméru 500mm véetné
b) u vodovodnich fadu a kanaliza¢nich stok nad pramér 500mm

¢) u vodovodnich fadu a kanalizaénich stok nad primér 200mm s dnem pod 2,5m

hloubky se podle bodu a), b) zvysuji 0 1m

Dle zdkona &. 29/ 59 Sb. §4
(1) Ochranné pasmo potrubi pro pohonné latky

Ostatni ochranna pasma:
— les od kraje porostu
—  prirodni pamatky
— drahy - Zelezni¢ni trat

& 150 9001:2008, ISO 14001: 2004, OHSAS 18001: 2007
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Pasmo s podzemnimi vedenimi bez ochrany mohou prejizdét mechanismy o celkové hmotnosti

max. 6 t vcetné.
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SEZNAMENIi S PLANEM BOZP

1SO 9001:2008, ISO 14001: 2004, OHSAS 18001: 2007

S planem BOZP byli dle § 7 pism. c) NV €. 591/2006 Sb. seznameni a souhlasi s nim:

Zhotovitel

Zastupce zhotovitele

Kontakt

Datum

Podpis

Manifold Group s.r.o.
Mikulasské namésti 17
326 00 Plzen 1, CZ

tel., fax: +420 377 321 193

e-mail: manifold @ manifold.cz

www.manifold.cz
IC: 263 48 764
DIC: CZ 26348764
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UvoD

Zakladni povinnosti kazdého zaméstnavatele (dale zhotovitele stavby) je vytvaret podminky
pro bezpecéné, nezavadné a zdravi neohrozujici pracovni prostfedi vhodnou organizaci bezpecnosti a
ochrany zdravi pfi praci a pfijimanim opatfeni k prevenci rizik. Prevenci rizik se rozumi vSechna
opatreni vyplyvajici z pravnich a ostatnich pfedpisu k zajiSténi bezpecénosti a ochrany zdravi pfi praci
a z opatfeni zhotovitele, ktera maji za cil pfedchazet rizikim, odstrafovat je, nebo minimalizovat
pusobeni neodstranitelnych rizik.
Zhotovitel je tedy povinen pribézné vyhledavat rizika vztahujici se ke konkrétnim pracovnim
¢innostem nutnych k realizaci predmétné stavby, zjiStovat jejich pfi€iny a zdroje a pfijimat opatfeni
k jejich odstranéni. K tomu je povinen pravidelné kontrolovat Uroven bezpecénosti a ochrany zdravi pfi
praci, zejména stav technické prevence a Uroven rizikovych faktord pracovnich podminek a dodrzet
stanovené metody a zpUsob zjiSténi a hodnoceni rizikovych faktord.

Z ustanoveni 812 z&kona ¢.309/2006Sb., o dalSich podminkéch zajisténi BOZP vyplyva, ze
zadavatel staveb je povinen se podilet na vyhodnoceni rizik ohroZeni Zivota a zdravi zaméstnancu, a
to v souladu s 8102 zakona €. 262/2006 Sb., zakoniku prace ve znéni pozdéjSich predpist. Tento
dokument nema za cil podrobné vyhodnoceni rizik za vyuziti nékteré z pouzivanych metod, nebot
toto je zalezitost tvarci prace pro konkrétni projekt stavby. Jelikoz vSak vyklad bezpeénostnich
predpist a stanovenych opatfeni k odstranéni rizik neni vzdy ze strany zhotoviteld pusobicich na
stavbach RSD jednotny a také s ohledem na skuteénost stale se opakujicich stejnych zavad, RSD CR
timto dokumentem stanovi zavazné bezpecnostni standardy. Jejich dodrzovani je prvotnim
predpokladem Uspésné realizace stavby bez Urazovych déjli a jinych mimoradnych udalosti.

Dokument je zavazny predevSim také pro zhotovitele projektu ve fazi pfipravy stavby, pficéemz
projektant pfi stanoveni opatfeni k plnéni bezpecnostnich standardd spolupracuje s koordinadtorem
BOZP ustanovenym zadavatelem stavby. Nasledné je vSak dllezité to, aby Plan BOZP, zpracovany
jako souc¢éast DSP, navazoval na bezpecnostni feSeni v projektu a stanovil finanéni naklady nutné pro
spinéni jak bezpecnostnich standardi vyzadovanych v souladu s pfedpisy BOZP zadavatelem stavby,
tak inaklady na splnéni dalSich opatfeni vyplyvajicich ze specifiky pfedmétné stavby.

Pro zvySeni celkové Grovné péée o BOZP na dopravnich stavbach RSD CR stanovi timto

dokumentem bezpecénostni standardy v téchto oblastech:

» zabezpeceni stavenisté proti vstupu nepovolanych osob

» pouzivani osobnich ochrannych pracovnich prostfedk( (dale OOPP)

- pouzivani ochrannych pfileb,

- pouzivani ochrannych pracovnich odévu s vysokou viditelnosti (vest),

- pouzivani osobniho bezpec€nostniho zajiSténi pro prace na pracovistich s nebezpecim padu
z vysky nebo do hloubky,

- pouzivani ostatnich OOPP,

kolektivni zajiSténi praci na pracovistich s nebezpeéim padu z vysky nebo do hloubky

provadéni vykopu, jejich ohrazeni

pouzivani elektrickych zafizeni

prace v blizkosti inzenyrskych siti

pozadavky na dopravni a pFistupové cesty pro pési, Zzebfiky, zajisténi otvor( a prohlubni

dodrzovani zasad pfi realizaci staveb ve stfetu s vefejnosti

skladovani materialu

zajisténi celkového poradku na stavbé véetné odpadového hospodarstvi

vedeni dokumentace BOZP jako zékladni predpoklad systémového Fizeni BOZP podle CSN

OHSAS 18001

VVVVVYVVY

Vybér oblasti, kde zadavatel dopravnich staveb povazoval za nutné stanovit bezpecnostni
standardy, vychazi z negativnich poznatkd zjiStovanych v zakladnich oblastech péce o BOZP,
pficemZ se jedna o oblasti, které se vice ¢i méné vyskytuji na kazdé dopravni stavbé. Navic
porusSovani zasad v téchto oblastech predstavuje vysoké riziko ohrozeni Zivota a zdravi.

Soucasné je na zaveér v tabulce bezpecnostnich standard(i pojednano o feSeni problematiky
bezpecnosti a ochrany zdravi pfi praci ve fazi pfipravy stavby, pozadavky na Plan BOZP, pozadavky
na zpusob vyhodnoceni rizik a vedeni ostatni dokumentace BOZP, jakozto zakladni predpoklady
systémového Fizeni péce o BOZP.



V8echny pracovni ¢&innosti potfebné k realizaci stavby musi ve svych pisemnych dokumentech
(technologickych a pracovnich postupech, planu BOZP) respektovat opatfeni stanovené timto
dokumentem, pficemz jejich vycet, s ohledem na pouzité technologie, nemusi byt Gplny.

Z pohledu zadavatele stavby a jeho povinnosti vyplyvajicich ze zakona ¢. 309/2006 Sb. musi
odpovédnost za neustaly tlak na zhotovitele, vedouci k dodrZzovani bezpeénostnich standard(, nést
koordinatofi BOZP. Metody a zplsoby prace koordinatorl musi byt uzplsobeny zékladnimu
pozadavku zadavatele staveb, tj. dodrzovani nastavenych bezpeénostnich standard( a tak dosazeni
potfebné drovné staveb zadavanych krealizaci RSD CR. Vyznamnym institutem k dosaZeni
uvedeného cile je zplnomocnéni koordinatord BOZP zastavit - preruSit praci do doby zjednani
napravy. Dulezita je spoluprace se spravcem stavby a pribézné poskytovani informaci o Urovni péce
zhotovitele v oblasti BOZP. P¥i zjiSténi fyzického stavu stavby s porusenim niZze uvedenych standardu
v jednotlivych oblastech a neprokazani ucinné &innosti koordinatora BOZP vugéi zhotovitelim, bude
v souladu se smlouvami provedeno kraceni mésicni fakturace koordinatora az o 50 %.

Je tfeba zd(raznit, Ze pfedmétem tohoto dokumentu neni stanoveni technické bezpeénostni
urovné vlastnich opatfeni uvedenych v dokumentu. Jejich realizace musi vzdy odpovidat poZadavkam
bezpeénostnich predpist, norem a jinych zavaznych predpisd, ndvodim vyrobce, technologickym a
pracovnim postupim pFip. mistnim bezpecnostnim pfedpisim, a také zavaznym dokumentim spravcu
inzenyrskych siti a dokumentl tykajicich se stfetu s zelezni¢ni dopravou, s dopravou silniéni a
dopravou na vodnich tocich.

PFi zpracovani vyhodnoceni rizik ohrozeni zivota a zdravi zaméstnancl na dopravnich stavbach
musi zhotovitel postupovat podle vhodnych metod zpracovani rizik, pfi¢emz musi respektovat vedle
pravnich predpist k zajisténi BOZP také zakladni bezpegnostni standardy nastavené RSD CR timto
dokumentem.

Opakované nepInéni bezpecnostnich standardl signalizované spravci stavby koordinatorem
BOZP, bude RSD CR posuzovat jako neplnéni smlouvy se zhotovitelem dila s dusledky ztoho

vyplyvajicimi.

Jedna se o otevieny dokument, ktery bude postupné upravovan na zakladé poznatkl z praxe a také
vyvoje legislativy v oblasti bezpe&nosti a ochrany zdravi pfi praci.

BEZPECNOSTNI STANDARDY PRO DOPRAVNI STAVBY



Zdroj rizika

Riziko
ohrozeni

Pojednani o
problematice

Bezpe €énostni standardy - opatieni
k odstran éni resp. ke snizeni rizika

Nezabezpecené
stavenisté a
nedostatecné
zabranéni vstupu
nepovolanych osob

Ohrozeni Zivota a
zdravi
nepovolanych osob
— obéansko-pravni
spor

Liniové stavby predstavuji
vysokeé riziko ohrozeni
verejnosti. Jedna se o
oblasti zajisténi
bezpecénosti liniovych
staveb a tim predchazeni
pfipadnym soudnim
spordm. Z praxe pfi
vystavbé novych Gsekl
D/S vyplyva, Zze ohrazeni
v celé délce nékolika km
mimo zastavéné Gzemi je
problematické a proto
zadavatel stavby
stanovuje zavazné
zajiSténi stavby mimo
zastavéné Uzemi s velkym
dosahem osidleni pomoci
tabulek se zédkazem
vstupu nepovolanych
osob.

V pfipadech stfetu stavby
s verejnymi komunikacemi
véetné Zelezniéni dopravy
a dopravy na vodnich
tocich musi byt spinény
standardy nastavené u
zdroje rizika - stfet stavby
s verejnosti

L)Zajisténi stavenisté v zastavéném Gzemi
a) fadné oploceni stavby,
b) v oddvodnénych pfipadech pouziti
zabradli ve vySce hornity¢ 1,1 m + 1
mezilehla ty¢)

2)Zajisténi stavenisté mimo zastavéné tzemi -
v malém dosahu mistniho osidleni
a) vykopek min. vysky 90 cm
b)nebo zabradli ve vysce - horni ty¢
1,1 m + 1 mezilehla ty¢
resp. vystrazna cervenobila paska
c)tabulka po 100 m se zdkazem vstupu
nepovolanych osob

3)Zajisténi stavenisté mimo zastavéné Uzemi -
ve velkém dosahu mistniho osidleni)
a) vykopek min. vysky 90 cm
b) nebo tabulka po 100 m se zakaze vstupu
nepovolanych osob

4) Ve vSech pfipadech posouzeni zpusobu
zabezpeceni stavby s kone¢nym rozhodnutim ve
smyslu vySe uvedeném, je na projektantovi a
koordinatorovi BOZP plsobici ve fazi pfipravy
stavby.

5)Spole¢na opatieni:

a) na vSech vstupech do stavby a na
pfistupovych komunikacich tabulka se zdkazem
vstupu nepovolanych osob

b) odpovédny pfistup k realizaci opatfeni

s ohledem na jejich trvanlivost (kvalita tabulek,
zpusob jejich instalace) - viz NV ¢. 11/2001 Sbh.
ve znéni pozdéjSich predpisu

¢) kontrola pohybu osob podezrelych

z nepovolaného vstupu na stavbu

Nepouzivani
osobnich ochrannych
pracovnich
prostfedkd —

ochrannych pfileb

Jejich nepouzivani
predstavuje vysoké
riziko ohrozeni
zdravi, nebot se
jedna o
minimalizaci
neodstranitelného
rizika technickym
resp. kolektivnim
zpusobem.

Zadavatel dopravnich
staveb RSD CR pfi
védomi, Ze na stavbach
se opakuje mnohdy
vyrazné nepouZzivani
ochrannych pfileb timto
bezpec€nostnim
standardem uklada jejich
pouzivani nepretrzité na
vSech stavbach a viem
osobam, které se na
stavbé pohybuji. Jedna se
o ochranu velice
choulostivé ¢asti téla, jenz
muze i pfi padu na roviné
stavby zabranit vaznému
poskozeni zdravi.
Sortiment ochrannych
prileb je velice Siroky a
jejich technicka droven
(v€etné fixace na hlavé) je
natolik dobra, ze neni
nutné Zadné tolerance.
Pokud presto ochranna
pfilba je pro nékoho
zavaznou prekazkou,
takova osoba nemuze
pracovat ve stavebnictvi.

Opatfeni k ochrané hlavy na dopravnich
stavbach se opira:

a) o ustanoveni nafizeni vlady ¢. 495/2001 Sb.
Prilohy €. 3 (odst. 1. Prace a ¢innosti, které
vyZaduji ochranu hlavy a lebky — prace na
stavenisti)

b) o 8102 odst. (5) pism. h) zakona ¢&. 262/2006
Sh. — ZP, tj. Ze riziko poranéni hlavy na stavbé
nelze odstranit kolektivnim zplsobem.

c) zadavatel stavby pfi provadéni praci na télese
D/S, kdy zaméstnanec nepracuje napf. pod
jefdbem, na pracovistich s nebezpe¢im padu
z vySky nebo do hloubky (na mostnim objektu) ve
vykopu, pfi manipulaci s materialem, .
zaméstnanec se pohybuje na ,plani“ liniové

dopravni stavby bude tolerovat pouzivani
speciélnich ochrannych pfileb - vyztuzené
pracovni ¢epice.

PFredpokladem jejich pouzivani je presna

specifikace pracovnich c¢innosti v dokumentech
vyhodnoceni rizik ohrozeni Zivota a zdravi
subjektl zuc¢astnénych na realizaci stavby pfi
respektovani vySe uvedeného.

Opatfeni:
Nepouzivani Na dopravnich | kdyZ predpis nestanovi 1) Pouzivani minimalné vystrazné ochranné vesty
osobnich ochrannych | stavbach jejich povinné pouzivani vSemi osobami pohybujicimi se na stavbach RSD
pracovnich nepouzivani vystrazného odévu na CR - viz:




prostfedku -

predstavuje vysoké

stavbach, RSD CR

a)nafizeni vlady ¢. 495/2001 Sh. Pfiloha ¢. 3 —

nepouzivani riziko ohrozeni povazuje pouzivani bod 8) Prace a ¢innosti, které vyzaduji pouziti
vystrazného odévu Zivota a zdravi. minimalné vystraznych vystraznych odéva
(vystrazné vesty) Jedna se o vest na dopravnich b) 8102 odst. (5) pism. h) zakona ¢. 262/2006 Sb.
minimalizaci stavbach za nezbytné. Na | — ZP, tj. Ze riziko ohrozeni Zivota a zdravi
neodstranitelného dopravnich stavbach se pohybujicimi se stavebnimi stroji, ndkladnimi,
rizika. pohybuje velké mnoZstvi pfipadné osobnimi vozy, na stavbé nelze
rliznych stavebnich stroji, | odstranit.
nakladnich, ale i osobnich
vozu, a timto standardem
chceme minimalizovat
riziko ohroZeni Zivota a
zdravi osob, ktefi se na
stavbé pohybuiji.
Nepouzivani Nezajisténi Z hlediska nejvyssiho Opatfeni k pouzivani osobniho zajisténi pro
osobnich ochrannych | bezpecnosti rizika ohroZeni Zivota a prace s nebezpecim padu z vysky — podklady:
pracovnich pracovnika pred zdravi pfi realizaci
prostfedkl - volnym padem dopravnich staveb — a) § 104 zékona ¢ . 262/2006 Sh. — ZP (povinnost
nepouzivani z vySky mostnich objektl - minimalizovat neodstranitelné riziko) a nafizeni

osobniho zajisténi pfi
provadéni praci

s nebezpedim padu
Z vySky nebo do

nepochybné patfi
rizika z hlediska
zavaznosti a

tykajici se padu
pracovnika z vysky je o
tomto bezpeénostnim
standardu v oblasti

vlady ¢&. 495/2001Shb. - Pfiloha ¢.9. Prace a
¢innosti, které vyzaduji pouziti bezpec¢nostnich
pasl a postroju

hloubky ¢etnosti Urazovych pouzivani OOPP b) projekt, ktery stanovi faze vystavby (napf.
udalosti na pojednano samostatné. osazovani prvka protihlukovych stén na mostech)
stavenisti. Jeho pouzivani je , kdy nelze provést ochranu pfed nebezpecim
nezbytné ve fazi stavby, pasu z vySky kolektivnim zajiSténim a je tedy
kdy nelze toto riziko nutno pfijmout nahradni feSeni, jimz je pouzivani
odstranit kolektivnim systému osobniho zajiSténi.
zpusobem. Vzhledem
k nékolika vaznym c)plan BOZP, ktery vtéto zalezitosti aktualné
pfipadim poskozeni reaguje na provadéni téchto rizikovych praci
zdravi s nasledkem v souladu s bodem a)
v nékolika pfipadech i
smrti pracovnika, je pro d)technologické a pracovni postupy provadénych
RSD CR porusovani pracovnich ¢innosti v mistech s nebezpeéim
tohoto bezpeénostniho padu z vysky nebo do volné hloubky
standardu naprosto
nepfipustné.
Nepouzivani Minimalizace Pouzivani ostatnich Opatreni k pouzivani ostatnich OOPP musi
osobnich ochrannych neodstranitelného osobnich ochrannych respektovat:
pracovnich rizika technickym pracovnich prostiedku je

prostfedku ostatnich

resp. kolektivnim
zplGsobem pfi
riznych pracovnich

odvislé od druhu
provadéné prace a
vychazi z povinnosti

a) § 104 zékona ¢ . 262/2006 Sh. — ZP a
provadéci pfedpis - nafizeni viady €. 495/2001
Sh. —tj. z povinnost zaméstnavatele — zhotovitele

¢innostech zpracovat seznam profesi | - zpracovat a vydat v souladu s uvedenym
souvisejicich a pracovnich ¢innosti pfi nafizenim vlady seznam profesi a pracovnich
s realizaci dopravni kterych je nutné na ¢innosti pfi kterych je nutné, na zékladé
stavby. zéakladé vyhodnoceni rizik | vyhodnoceni rizik ohroZeni Zivota a zdravi -
ohroZeni Zivota a zdravi minimalizovat neodstranitelna rizika
minimalizovat
neodstranitelné riziko. b) projekt stavby, pokud realizace stavby
vyZaduje pouziti zvlaStnich OOPP jako napf.
ochrana dychacich cest, ochrana pfi provadéni
praci ve vodé aj.
c)technologické a pracovni postupy provadénych
pracovnich €innosti
d) plan BOZP  zohledrujici  ustanoveni
predchéazejicich bodu a), b), c)
Opatfeni:
Nepouzivani a Jedna se o Jedna se o jeden a)instalace pevného dvouty¢ového zabradli min.
neudrzovani technické z nedulezitéjSich vySky 110 cm, které spolehlivé zabrani padu

Vv provozuschopném

odstranéni rizika

bezpeénostnich standardd

osoby z vySky v souladu s § 3 NV ¢&. 362/2005




stavu
kolektivni zajisténi
praci s nebezpecim
padu z vysky nebo do
hloubky

ohroZeni Zivota a
zdravi pfi padu
z vysky s vysokou
zavaznosti
pfipadného Urazu

v prevenci pred vaznymi
Urazovymi udalostmi pfi
stavbé mostd, estakad ,a
najezdovych ramp apod.
Vzhledem k tomu, Ze
nezajisténi okraju
konstrukci ve vyskach,
resp. zabranéni vstupu na
okraj konstrukce pokud
neni instalovano pevné
zabradli, ohrozuje vSechny
osoby zUc¢astnéné pfi
realizaci stavby, je
neudrzovani tohoto
opatreni
v provozuschopném stavu
zavaznym porusenim
péce 0 BOZP. Za prace ve
vyskach, kdy je nutné
k vylou¢eni pusobeni
rizika padu z vysky a do
hloubky se povazuje
pracovni misto ve vétsi
vysce jak 1,5 m nebo
pracovni misto v jakékoli
vysce nad vodou. Pokud
z jakychkoliv davodu nelze
uprednostnit kolektivni
zajisténi, musi byt riziko
minimalizovano pouzitim
osobniho zajisténi dle
pojednani v ¢asti
pouzivani OOPP.

Sh. a instalace okopové listy min. vysky 15 cm

b) instalace z&brany na okraj nezajiSténé
konstrukce pokud nelze instalovat pevné zabradli
dle bodu a), a to min. 1,5 m od okraje konstrukce
za vyuziti dfevéného materialu (prken) nebo
bezpecnostni vystrazné pasky

a instalace tabulky se zdkazem vstupu po 50-ti m

d) mista zabranéni padu osob z vysky musi
respektovat pozadavky projektu, technologickych
a pracovnich postuput jednotlivych stavebnich
¢innosti

e) plan BOZP stanovi s odvolanim na projekt,
realiza¢ni dokumentaci stavby a na technologické
a pracovni postupy finanéni naroky na kolektivni
zajiSténi praci s nebezpe¢im padu z vySky nebo
do hloubky, obdobné jako v jinych pfipadech
plnéni zakladnich bezpeénostnich standard(

Provadéni vykopl
bez jejich zajisténi
zplGsobem, ktery
nezajistuje
bezpecnost osob
pracujici ve vykopu;
neohrazeni vykopt
vytvari riziko padu m
osob do vykopu

V pfipadé, zZe do
vykopu musi
vstupovat osoby,
jedna se o riziko,
které nelze
odstranit jinym, nez
technickym
zpusobem
(svahovani vykopu,
pazeni vykopu).
Totéz se tyka
zabranéni padu
osob do vykopu.

Vedle vysokého rizika
realizace dopravnich
staveb spojeného s
nebezpecéim padu z vysky
nebo do hloubky, jedna se
o druhé nejvyznamnéjsi
riziko vazného ohrozeni
Zivota a zdravi osob
zUc¢astnénych na realizaci
dopravni stavby.
Proto podceriovani tohoto
rizika nedostate¢nym
pazenim svislych stén
vykopU nebo nespravnym
svahovanim stén vykopt
v nesouladu s projektem
nelze tolerovat.
Jesté vice pri fyzickych
kontrolach staveb
zadavatel dopravnich
staveb RSD CR zjistuje
poru$eni v oblasti
zabranéni padu osob do
vykopu.
Nedodrzovani tohoto
bezpecnostniho standardu
je obdobné jako
nezajisténi praci
s nebezped¢im padu
z vySky nebo do hloubky
zavaznym porusenim
péce 0 BOZP.

Opatfeni:

a)zpusob zajisténi vykopl proti sesuvu stén a
zpusob zabranéni padu osob do vykopu musi
stanovit projekt (véetné finanéniho kryti), pficemz
nutno vychazet ze skute¢nosti:

» zda se jedna o vykopy se svislymi sténami
v zastavéném nebo nezastavéném Uzemi —
viz Pfiloha €. 3 NV ¢. 591/2006 Sb.
zda se jednéa o vykopy se svahovanim stén
se stanovenim Uklonu svahu na zakladé
vyhodnoceni soudrznosti zeminy podle
CSN

» jakym zpusobem bude provedeno ohrazeni
vykopU proti zabranéni padu sob do vykopu

b) v realizaéni dokumentace stavby musi byt
upfesnéna technologie pazeni nebo svahovani
vykopld, navazné musi byt zpracovan
technologicky postup jejich provedeni pro kazdy
konkrétni vykop; soucasti musi byt zplsob
ohrazeni vykopu k zabranéni padu osob a stroju
do vykopu (v pfipadé, Ze vykop se provadi
v blizkosti dopravni cesty)

c) plan BOZP stanovi s odvolanim na projekt,
realiza¢ni dokumentaci stavby a technologické a
pracovni postupy finanéni naroky na zplsob
zajisSténi vykopl proti sesuvu stén a financni
naroky na zabranéni padu osob do vykopu

Neprovadéni revizi a
kontrol ruéniho
elektrického naradi
véetné privodnich
kabelli a elektrickych
spotfebicy;

Riziko ohrozeni
Zivota a zdravi
elektrickym
proudem

| v této oblasti pfi
kontrolach staveb je
zjistovano, Ze elektrické
ruéni naradi a privodni
kabely nejsou oznaceny a
tudiz neni prokdzano

Opatfeni:

a) kazdé el. naradi, spotfebi¢ a pfivodni kabel
musi byt fadné oznacené — tim zajisténa
evidence a prokazatelnost provadéni jejich
pravidelnych kontrol a revizi

b) poSkozené a neodborné opravované el.




nedostate¢na
ochrana kabelovych

pfivodu pred

mechanickym

provedent jejich revizi.
V nékolika pfipadech bylo
zjisténo i jejich poskozeni.

Neprokazani provadéni

zafizeni zadavatel staveb povaZuje za jedno

z nejhrubSich poruSovani predpist BOZP

s dusledky z toho vyplyvajicimi; takova zjiSténi
vyZaduji neprodlené zastaveni — preruseni prace

poskozenim. pravidelnych revizi a s odpojenim od hlavniho napéjeciho zdroje el.

kontrol je tfeba posuzovat | proudu

jako hrubé poruseni
tohoto dllezitého c) bezpeéna ochrana kabeld pred jejich
bezpecnostni standardu a | mechanickym poskozenim
vazné ohrozeni Zivota a
zdravi.
Opatfeni:

Nedodrzeni Jedna se o vysoké Nékolik vaznych 1)Opatfeni tykajici se venkovniho vedeni

bezpecnostnich
zasad pfi provadéni
praci v blizkosti
inzenyrskych siti —
riziko ohroZeni Zivota
a zdravi zasaZzenim
elektrickym proudem
a jinymi médii

riziko ohrozeni
Zivota a zdravi
elektrickym
proudem a dalSimi
médii — viz
pojednani o
problematice.

Urazovych udalosti na
dopravnich stavbach RSD
CR, z nichz n&které maly

za nasledek smrt
pracovnika, jsou vaznym
varovanim pfi provadéni
praci v blizkosti
inZzenyrskych siti.
NejvétSim rizikem, a
potvrzuje to pocet
Urazovych udalosti

v poslednich letech, je
provadéni praci v blizkosti

venkovniho vedeni vn.
Podcenovani tohoto rizika

mozno kvalifikovat jako
poruSeni bezpe¢nostnich
zasad.

Na druhé strané i pfipad
umrti pracovnika pfi
kontrole svaru na
prelozce vodovodniho
potrubi (dalnice D47)
svédci o tom, Ze i takové
medium jako je voda mGze
byt pfic¢inou zavazné
Urazové udalosti.
Nehledé na prelozky
potrubi s tak
nebezpe¢nym mediem
jako je plyn nebo ropné
latky.

PferuSeni komunika¢nich
kabeld, i kdyz se nejedna
o ohroZeni Zivota a zdravi,
miZe mit za nasledek
nedozirné Skody.

elektrického proudu

a) projekt stavby musi feSit a investor je povinen
ucinit vSechna opatfeni k tomu, aby byla véas
pred provadénim stavebnich praci provedena
prelozka venkovniho vedeni el. proudu pokud
takto bylo rozhodnuto

b)v pfipadé provadéni stavebnich praci v miste,
kde neni uvazovana prelozka venkovniho vedeni,
resp. nebyla z objektivnich divodd véas
provedena, musi byt zpracovan technologicky
postup, ktery stanovi opatfeni pro bezpe¢né
provedeni praci v ochranném pasmu vedeni
(vydani Prikazu B) :

»  rozsah ochranného pasma vychazi
z hodnot vn venkovniho vedeni
v souladu s § 46 zakona €. 458/2000
Sh. (hodnota v m musi byt stanovena v
technologickém postupu — vydani
Ptikazu B)

»  ochranné pasmo musi byt fadné
oznaceno miniméalné tabulkami na
vSech stranach umisténymi ve
vzdalenosti od krajniho vodice tak jak
stanovuje technologicky postup

¢) Své povinnosti musi z energetického zakona
plnit spravce elektrické sité ve spolupraci se
spravcem RSD CR

2) Stanovit opatfeni tykajici se podzemnich
inzenyrskych siti (podzemni vedeni elektrického
proudu, komunikaéni kabely, plynova potrubi,
potrubi s ropnymi latkami, vodovodni potrubi
apod.)

a) prelozky inzenyrskych siti feSi projekt
b)investor je povinen zajistit ve spolupraci se
spravci inzenyrskych siti fyzické ovéreni vedeni
inzenyrskych siti podle dokumentace

c) investor zajisti fyzické oznaceni vedeni
inZzenyrskych siti v€etné ochrannych pasem

d) rozsah ochranného pasma stanovi
technologicky postup podle energetického
zakona

e) své povinnosti musi z energetického zakona
plnit spravce elektrické sité ve spolupraci se
spravcem stavby RSD

3)Opatfeni tykajici se bezpecného provedeni
praci v blizkosti inzenyrskych siti s odvolanim na
vSechny dokumenty, které s touto problematikou
souvisi, musi komplexné a prehledné zmapovat
plan BOZP

NeudrZované a
neoznacené dopravni
cesty , Spatné

OhroZeni Zivota a
zdravi fidich
nakladnich vozu a

Najeti na okraj dopravnich
cest vedenych ve svahu
bylo jiz pfi€¢inou nékolika

Opatfeni:

a)na zakladé planu organizace vystavby
zpracovani a vydani dopravniho fadu, ktery m;.
stanovi zpUsob oznaéeni dopravnich cest a




pFistupové cesty na

obsluhy stavebnich

ptipadl havarii techniky,

stanovi max. povolenou rychlost

pracoviste, strojl coZ je vZdy velice
nevyhovujici zebfiky, nebezpecné s ohledem na | b) oznaceni dopravnich cest vSude, kde hrozi
nezakryté otvory ochranu Zivota a zdravi. nebezpedéi havarie techniky
v misté pochozich Oznacovani okrajl
cest a pracovist dopravnich cest vedenych | c) zajiSténi bezpeénosti dopravnich cest —
ve svahu je tedy prabézna udrzba.
preventivnim opatfenim
pfed témito mimofadnymi | d) oznaceni dopravnich cest mize na okrajich
udalostmi a dluzno stavby soucasné plnit Glohu zabezpeceni stavby
konstatovat, Ze se jedna o | proti vstupu nepovolanych osob (viz nastaveni
opatfeni, kterému neni bezpecnostnich standardd tykajicich se rizika
dlouhodobé na stavbach .nezabezpetené stavenisté a nedostate¢né
vénovana potfebna zabranéni vstupu nepovolanych osob®).
pozornost. V kazdém
pfipadé vystrazna d)pro pfistup osob na mostni objekty instalovat
bezpeénostni paska ve svazich fadné schodisté.
dobfe umisténa je pro
fidice velice dulezita. e)pouzivani vyhovujicich Zebfikd odpovidajici
Také soustavna Gdrzba pozadavkim predpisl
dopravnich cest je velice
nutnym bezpecnostnim f)disledné a ucinné zakryvani (svlaky proti
opatfenim k zabranéni posunuti krytd), resp. pouziti pevného ohrazeni
mimoradné udalosti. vSech otvord a prohlubni
Nedostatky jsou také
zjiStovany v realizaci g)Plan BOZP musi reflektovat  zasady
udrzbé pristupovych cest | dopravniho fadu stavby, resp. odvolani se na
na pracovisté pro pési. jeho znéni, dale pfistupové cesty pro pési,
Na stavbéach se stéle pouzivani kvalitnich Zebfikl a zajisténi vSech
pouzivaji mnohdy zcela | otvorl a prohlubni dle predchéazejicich
nevyhovujici Zebfiky pozadavku
vyrobené na stavbé a
predstavuijici “lidovou”
tvofivost.
Opatfeni:
Dodrzovani zasad pfi Ohrozeni Stavebni ¢innost na 1) Kontakt s jinou pozemni komunikaci

realizaci staveb ve
stfetu s verejnosti

prochazejicich
nebo projizdéjicich
osob po
komunikaci, ktera je
v kontaktu se
stavebni ¢innosti

pozemnich komunikacich
muZe zasahovat do Uzemi
jinych komunikaci (jiné
pozemni komunikace,
Zeleznice, vodni toky,
cyklostezky a turistické
cesty) kde dochazi ke
vzajemnému ovliviiovani.
Stavebni ¢innost mGze
predstavovat prekazku
v provozu a také vlivem
stavebni ¢innosti mGze
dojit k pfimému ohrozeni
vefejnosti zadsahem
stavebnich stroju nebo
padem (pfedmétud, naradi,
¢asti konstrukce nebo
stavby) na cizi osoby nebo
dopravni prostfedky.

a) radné zajistit pracovisté dopravnim znacenim.

b) na mostech nebo v mistech s riznou arovni
komunikaci oddélit pracovni misto od provozu
neprijezdnou  bariérou  (mobilni  betonova
svodidla typu New Jersey), konkrétni typ a
zpUsob zajisténi feSi projektant ve spolupraci
s koordinatorem BOZP

¢) pouzivana technika a mobilni strojni zafizeni
musi byt vybavena zvlaStnim  vystraznym
svételnym zafizenim.

2) Kontakt se Zeleznici

a)ve fazi pripravy projektant v soucinnosti
s koordinatorem BOZP musi zajistit takova
opatreni, ktera zamezi kontaktu osob s trolejovym
vedenim

b) na prejezdech v bezprostfedni blizkosti stavby
s zelezni¢ni trati zajistit dostate¢nou ochranu
zaméstnancl pred vlivem provozu na Zeleznici
(napf. staly dozor)

3) Kontakt s vodnimi toky s provozovanou lodni
dopravou (rekreaéni, rybafi apod.)

a) plné zébradli do vy3ky 1,5 m

b) nebo zasitované zabradli tak, aby bylo
zabranéno péadu jakéhokoliv materialu

4) Spole¢na opatfeni

a) pfi naddroviiovém  kfizeni komunikaci
projektant ve spolupraci s koordinatorem BOZP
navrhne takova technicka opatfeni (pevné plné
zabradli, ochranné sité proti zabranéni
propadnuti jakychkoliv pfedmétd, prdjezdna
komunikace s technickou z&branou proti padu
predmétl ze stavby — zakrytd konstrukce apod.
a takové pracovni postupy, aby nemohlo dojit
ohrozeni provozu vlivem stavby (pad konstrukci
nebo ¢asti stavby na provozovanou komunikaci)
tj.:




b) stavebni prace provadét podle stanovenych
pracovnich postupt

c) odstrafiovat jakékoliv prekazky, které Ize
skopnout nebo jinak shodit z okraje stavby
(material, nafadi, odpady apod.)

f) zajistit dostatecné osvétleni pracovisté

Skladovani materialu

OhroZeni Zivota a
zdravi osob vlivem
nespravného
skladovani
materialu

Nespravné skladovani
materialu souvisi
s poradkem na stavenisti
(viz dale). Znaénym
zdrojem rizika je téz
nevhodné uloZeny
material. Zdrojem rizika
muZe byt téZ manipulace
s nevhodné uloZzenym
materialem. Velkym
nebezpecim byvaji sypké
hmoty, at jiz jsou ulozeny
v zasobnicich ¢i jinych
prostorech, uréenych ke
skladovani.

Opatfeni:

a)dodrZzovat predepsanou vySku skladovaného
materialu

b)pfi skladovani a manipulaci s materialem
dodrZovat stanovené pracovni postupy a pouzivat
pridélené OOPP

c)skladovany materiél zajistit proti padu, sesunuti
nebo skutaleni

d) zajistit stabilitu vytvarenych stohli, hromad a
hranic

e)zajistit prljezdnost a prichodnost komunikaci
(neodkladat nepotiebny material do
komunika¢nich a manipula¢nich tras)

f)pravidelné kontrolovat stav regall, vést jejich
evidenci a nepretézovat regaly nadmérnou
hmotnosti ukladanych materialt

g)chemické latky a chemické pfipravky je nutno
skladovat v pokud mozno plvodnich, vzdy vSak
v neporuSenych obalech

Celkovy neporadek

OhroZeni Zivota a

Velmi €astou pficinou

Opatfeni:

a)pribézné provadét kontrolu poradku na

na stavenisti véetné zdravi osob, pracovnich arazl je pracovisti, zajistit odstranéni zjiSténych zavad

odpadového pohybujicich se po | neporadek a celkova b)ur¢it zaméstnance zodpovédné za Uklid na

hospodarstvi stavenisti neusporadanost materiélu, | pracovisti.
néafadi ¢asti systému a c)odstranit jakékoliv komunikaéni prekazky o
v neposledni fadé téz které Ize zakopnout (materidl, nafadi, prkna,
odpadud na stavenisti. kabely, hadice, odpady, konstrukéni prvky leSeni
Prolinani rdznych druht ¢i bednéni apod.)
skladovanych materiald, d)zajistit dostatecné osvétleni
jejich pfesahovéani do cest | e)odpady skladovat na uréenych a oznacenych
pro chazi nebo do mistech (misto oznadit nazvem a katalogovym
pracovniho prostoru ¢islem odpadu).
zaméstnancu vytvafi riziko
zakopnuti nebo pfimo
poranéni zaméstnance
nevhodné umisténym
predmétem. Velké riziko
tvorfi kovovy odpad (ostré
hrany) nebo dfevény
odpad (zejména prkna
s vy¢nivajicimi hrebiky)

NereSeni Jedna se o riziko, Reseni problematiky Opatfeni — bezpeénostni standardy

bezpecnosti a
ochrany zdravi
v projektu a nasledné
v planu BOZP,
nedlsledné a
formalni
zpracovavani ostatni
dokumentace BOZP
jako jsou
technologické
postupy, dopravni
fady, provozni fady
pracovni postupy

které ohrozuje
plnéni vSech vyse
uvedenych
bezpeénostnich
standardl —
systémové selhani
péce o0 BOZP atak
ohrozZeni Zivota a
zdravi

zajiSténi realizace stavby
v podminkach bezpe¢né a
zdravotné nezavadné
prace neni stéle ipres
zakonnou Upravu na
potfebné Grovni. Stale
prevlada formalismus a
shaha pouze o alibi pfed
orgéany statniho
odborného dozoru. Chybi
intenzivni a smysluplny
pfistup k problematice
BOZP od projektu az po
pracovni postup tak, jak je
jiz léta nastaven v
systému dodrzovani
jakosti podle 1SO 9001 a
je tfreba uvést, Ze existuje
vzéjemna souvislost mezi
kvalitni praci a jejim
bezpeénym provedenim.
| kdyz vétSina zhotovitel(

v dokumentaci BOZP

1) Za spolupréace projektanta s koordinatorem
BOZP musi projektové feSeni stavby odpovidat
modernim poznatkdm v feSeni bezpe€ného
provedeni dila.

2)Bez vyjadreni predpokladanych finanénich
nékladu na splnéni bezpeénostnich standardd,
nastavenych timto dokumentem, neni projektové
feSeni Uplné.

3) Pozadavky na Plan BOZP jako soucast DSP-
zadavatel staveb RSD bude vyZadovat, aby Plan
BOZP obsahoval:
a) charakteristiku stavby s cilem objasnit
narocnost provadénych praci z hlediska jejich
bezpec¢ného provedeni a stfetu s inZenyrskymi
sitémi a popr. stfetu s verejnosti,
b) pfehled o pozadovanych opatfenich ktera
vyplyvaji:

»  z projektového feSeni s finanénim

ohodnocenim realizace vSech




ma fizeni zaloZzeno na
integrovaném systému, tj.
vlastni certifikaty fizeni v
jiz zminéné oblasti
jakosti, ale i zivotniho
prostfedi ( ISO 14000) a
BOZP (OHSAS 18001),
praveé v oblasti fizeni
BOZP stéle previadaji
extenzivni pristupy
mnohdy plné
rozporuplnych stanovisek
ale inechuti k novym
pfistupim feSeni této, ve
vyspélych zemich,
prioritni zalezitosti.
Vysledkem je pak
neusporadana stavba, kde
rizika ohrozeni zdravi jsou
zjevné v kontrastu s drovni
technického pokroku ve
vSech oblastech Zivota
soucasné spole¢nosti.
Dulezité je jiz v projektu
feSit problematiku BOZP
na potiebné drovni
s vy¢islenim naklada,
jakozto pevné hodnoty,
ktera nesmi byt
pfedmétem soutéze na
vybér zhotovitele stavby.
Na rozdil od legislativy
statni banskeé spravy , kdy
projektanti podzemnich
dél jsou pravidelné
podrobeni ovéfeni znalosti
pravnich predpist
k zjisténi BOZP, u
projektant( ostatnich tomu
tak neni. Proto je dulezita
jejich spoluprace
s koordintorem BOZP
ustanovenym zadavatelem
stavby pro fazi pfipravy
stavby tak, jak uklada
zakon €. 309/2006 Sh.
Vyhodnoceni rizik nemuGze
byt formalnim kopirovanim
téchto dokumentt
zpracovanymi rliznymi
Skolicimi instituty, resp.
kopirovanim rizik
zpracovanymi komplexné
pro prace, které jsou
predmétem podnikani
pfislusného
zhotovitele.Vyhodnoceni
musi byt tvarci praci
realizovanou na konkrétni
technologie, pracovni
operace a postupy a
zplsoby realizace stavby.

bezpecnostnich opatfeni, ktera jsou
znama ve fazi pfipravy stavby - fixni
hodnota, kterd neni predmétem
nabidkového Fizeni

»  z vyhodnoceni rizik ohroZeni Zivota a
zdravi zpracovaného v navaznosti na
realiza¢ni dokumentaci stavby a
respektujici bezpe¢nostni standardy
stanovené timto dokumentem -
prabézna aktualizace

»  ztechnologickych pracovnich postupu
- pribézné aktualizace

»  z dopravnich a provoznich fadu -
prabézna aktualizace

»  aj. dokumentt feSenich problematiku
BOZP - pribézna aktualizace

c) feSeni stfetu s inZzenyrskymi sitémi - odvolani
se na dokumentaci a korespondenci se spravci
inzenyrskych siti zejména u dopravnich staveb
se spravci venkovniho vedeni elektrického
proudu — opatfeni tykajici se BOZP uvést

v Planu BOZP

d) feSeni stfetu s verejnosti (silniéni Zelezni¢ni
doprava, vodni toky turistické stezky apod.) -
odvolani se na prislusnou dokumentaci a
korespondenci se spravci - opatfeni uveést

v Planu BOZP

e) prehled o vSech dulezitych pracovnich
operacich vyplyvajicich z technologie realizace
dila podle projektového feSeni, realizaéni
dokumentace stravby s odvolanim na konkrétni
technologické a pracovni postupy

f)pokud neni zpracovan plan organizace vystavby
feSici zafizeni stavenisté (odvolani se v Planu
na tento dokument), musi plan BOZP obsahovat
situaéni nakres zafizeni stavenisté s vyznacenim
dopravnich pfistupovych cest, oznac¢eni hl.
vypinace el. proudu, plynu a vody

g) odvolani na navod tykajici se montaze
pomocnych stavebnich konstrukci jako jsou
podpérné konstrukce, leSeni , systémy pazeni
vykopu apod. Ize jen v pfipadech, Ze navod
splfiuje podminky kladené na zpracovani
technologického resp.pracovniho postupu, tj.
nepfipousti vice alternativ

h) odvolani se na pokyny vyrobce pro obsluhu,
Udrzbu a opravy zafizeni pouzivanych na stavbé,
resp. na mistni bezpe€nostni predpisy

i) graficka ¢ast Planu BOZP znazornujici
harmonogram provadénych praci s vyzna¢enim
nebezpeénych operaci jako jsou prace v blizkosti
inzenyrskych siti, pracovni operace , kdy nastava
stfet s vefejnosti - zastaveni provozu, vyluky na
tratich CD a kdy nastava stfet rizik jednoho a
vice zhotovitelt resp. OSVC - dlleZita

prabézna aktualizace a vyvésSeni v misté , kde se
shromazduji zaméstnanci

j) pfilohou kazdého Planu BOZP musi byt tento
dokument, ktery stanovi zakladni bezpe€nostni
standardy poZadované zadavatelem dopravnich
staveb RSD CR

k) odvolani se na dokumentace a metodické
pokyny feSici stfet dvou a vice investorli na
jedné stavbé

4) Pro zadavatele staveb RSD CR jako
bezpeénostni standard bude posuzovano
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vyhodnoceni rizik, které mapuje konkrétni
pracovni operace a ¢innosti souvisejici s realizaci
stavby a stanovi adekvatni opatfeni k zabranéni
vzniku Urazové udalosti podle platné legislativy

a pfi respektovani bezpe¢nostnich standardt
nastavenymi timto dokumentem.

5) Ostatni provozni dokumentace BOZP jako je v
jsou technologické a pracovni postupy, dopravni
a provozni fady apod. musi odpovidat
pozadavkdm vyhodnoceni rizik ohroZeni Zivota a
zdravi zaméstnanc.

VSechna opatfeni tykajici se pInéni zakladnich bezpecénostnich standardd musi byt realizovana jako
nezbytna podminka udé&leni a udrZeni certifikatu systému fizenf bezpeénosti a ochrany zdravi pfi praci podle CSN
OHSAS 18001-2007, ale i systému fizeni jakosti podle ISO 9001-2000, jez v mnoha aspektech se systémem
fizeni BOZP souvisi. Také certifikat systému Fizeni ochrany Zivotniho prostfedi podle ISO 14001-2004 v oblasti

odpadového hospodafrstvi bezprostfedné souvisi s BOZP.

V Praze dne 20.11.2009
Zpracoval: Ing. Viadimir Matl
BR RSD CR
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